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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and checked
under the most meticulous quality control procedures, will provide you an effective
service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and keep it as
a reference. If you handover the product to someone else, give the user manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
® Read the manual before installing and operating the product.

® Make sure you read the safety instructions.
® Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
® Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences
between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

Gl Important information or useful tips.
A\ Warning against dangerous conditions for life and property.

/N Warning against electric voltage.



CONTENTS

1 Your refrigerator 4 Preparation 11
2 Important Safety Warnings 4 5 Using your refrigerator 12
Thermostat setting button................... 12
INntended USe......ooiniie 4 Defrost.....ccoovviiiiiiiiiiiieeenn. 13
General Safety..........ccceoveveeeeeereneeeennn, 4 Freezing fresh food........................... 14
For products with a water dispenser...... Recommendations for preservation of
Child SAfEtY........ooorrrrrrrerrrrrrereereeeeeeeeeee frOZ€N 100w 15
Compliance with the AEEE Regulation Recommendations for the fresh food 15
and Disposing of the Waste Product..... 6 COMPAITMENT.....oovi e
Package information..............cccccceoeeeeee Reversing the doors. ..........c.oooooeeeee.
HC.Awarnlng ................................ s 7 6 Maintenance and cleaning 17
Things to be done for energy saving..... 7 Avoiding bad odours...................... 17
3 Installation 8 Protection of plastic surfaces .............. 17
7 Troubleshooting 18

Points to be paid attention to when the
relocation of the refrigerator....................
Before you start the refrigerator,............
Electrical connection................cccouunn....
Disposing of the packaging..................

Disposing of your
Placing and Instal

old refrigerator.........
lation..........cccceennnnns

Changing the illumination lamp ............

Adjusting the legs

2

EN



NogbhwnNE

Setting knob and interior light 8.
Wine bottles support 9.
Adjustable Cabinet shelves 10.

Cover glass 11.
Salad crisper 12.

Ice tray support & ice tray
Compartment for quickly freezing

Compartments for frozen froods keeping
Adjustable front feet

Dairy Compartment

Shelf for jars

Shelf for bottles

(G Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in
the product you have purchased, then it is valid for other models.
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Important Safety Warnings

Please review the following information. °
Failure to observe this information may

For products with a freezer

cause injuries or material damage.
Otherwise, all warranty and reliability
commitments will become invalid.

The service life of your product is 10

years. During this period, original spare
parts will be available to operate the
product properly.

Intended use

This product is intended to be used
indoors and in closed areas such as
homes:

in closed working environments such
as stores and offices;

in closed accommodation areas such
as farm houses, hotels, pensions.

It should not be used outdoors.

General safety

When you want to dispose/scrap

the product, we recommend you

to consult the authorized service in
order to learn the required information
and authorized bodies.

Consult your authorized service for
all your questions and problems
related to the refrigerator. Do not
intervene or let someone intervene to
the refrigerator without notifying the
authorised services.

For products with a freezer
compartment; Do not eat cone ice
cream and ice cubes immediately
after you take them out of the freezer
compartment! (This may cause
frostbite in your mouth.)
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compartment; Do not put bottled and
canned liquid beverages in the freezer
compartment. Otherwise, these may
burst.

Do not touch frozen food by hand;
they may stick to your hand.

Unplug your refrigerator before
cleaning or defrosting.

Vapor and vaporized cleaning
materials should never be used in
cleaning and defrosting processes of
your refrigerator. In such cases, the
vapor may get in contact with the
electrical parts and cause short circuit
or electric shock.

Never use the parts on your
refrigerator such as the door as a
means of support or step.

Do not use electrical devices inside
the refrigerator.

Do not damage the parts, where

the refrigerant is circulating, with
drilling or cutting tools. The refrigerant
that might blow out when the gas
channels of the evaporator, pipe
extensions or surface coatings are
punctured causes skin irritations and
eye injuries.

Do not cover or block the ventilation
holes on your refrigerator with any
material.

Electrical devices must be repaired
by only authorised persons. Repairs
performed by incompetent persons
create a risk for the user.



In case of any failure or during

a maintenance or repair work,
disconnect your refrigerator’'s mains
supply by either turning off the
relevant fuse or unplugging your
appliance.

Do not pull by the cable when pulling
off the plug.

Place the beverage with higher proofs
tightly closed and vertically.

Never store spray cans containing
flammable and explosive substances
in the refrigerator.

Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the
defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

This product is not intended to be
used by persons with physical,
sensory or mental disorders or
unlearned or inexperienced people
(including children) unless they are
attended by a person who will be
responsible for their safety or who will
instruct them accordingly for use of the
product.

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult with the service
agent if you have any concerns.

Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

Exposing the product to rain, snow,
sun and wind is dangerous with
respect to electrical safety.

Contact authorized service when
there is a power cable damage to
avoid danger.

Never plug the refrigerator into
the wall outlet during installation.
Otherwise, risk of death or serious
injury may arise.
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This refrigerator is intended for only
storing food items. It must not be
used for any other purpose.

Label of technical specifications is
located on the left wall inside the
refrigerator.

Never connect your refrigerator to
electricity-saving systems; they may
damage the refrigerator.

If there is a blue light on the
refrigerator, do not look at the blue
light with optical tools.

For manually controlled refrigerators,
wait for at least 5 minutes to start the
refrigerator after power failure.

This operation manual should be
handed in to the new owner of the
product when it is given to others.

Avoid causing damage on power
cable when transporting the
refrigerator. Bending cable may cause
fire. Never place heavy objects on
power cable.

Do not touch the plug with wet hands
when plugging the product.

Do not plug the refrigerator if the wall
outlet is loose.

Water should not be sprayed on
inner or outer parts of the product for
safety purposes.



Do not spray substances containing
inflammable gases such as propane
gas near the refrigerator to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers filled with
water on top of the refrigerator; in the
event of spillages, this may cause
electric shock or fire.

Do not overload the refrigerator with
food. If overloaded, the food items
may fall down and hurt you and
damage refrigerator when you open
the door.

Never place objects on top of the
refrigerator; otherwise, these objects
may fall down when you open or
close the refrigerator's door.

As they require a precise
temperature, vaccines, heat-sensitive
medicine and scientific materials

and etc. should not be kept in the
refrigerator.

If not to be used for a long time,
refrigerator should be unplugged. A
possible problem in power cable may
cause fire.

The plug's tip should be cleaned
regularly with a dry cloth; otherwise, it
may cause fire.

Refrigerator may move if adjustable
legs are not properly secured on the
floor. Properly securing adjustable
legs on the floor can prevent the
refrigerator to move.

When carrying the refrigerator, do not
hold it from door handle. Otherwise, it
may be snapped.

When you have to place your product
next to another refrigerator or freezer,
the distance between devices should

be at least 8cm. Otherwise, adjacent

side walls may be humidified.
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For products with a water
dispenser;

Pressure of water mains should be

minimum 1 bar. Pressure of water

mains should be maximum 8 bars.
e Use only potable water.

Child safety

e If the door has a lock, the key should
be kept away from reach of children.

e Children must be supervised to
prevent them from tampering with the
product.

Compliance with the AEEE
Regulation and Disposing of the
Waste Product
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The symbol I on the product or on
packaging indicates that this product may
not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences
for the environment and human health,
which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office, you
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.
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Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and our
national asset wealth.

If you want to contribute to the
reevaluation of the packaging materials,
you can consult to your environmentalist
organizations or the municipalities
where you are located.

HCA warning

If your product's cooling system
contains R600a:
This gas is flammable. Therefore, pay

attention to not damaging the cooling
system and piping during usage and
transportation. In the event of damage,
keep your product away from potential
fire sources that can cause the product
catch a fire and ventilate the room in
which the unit is placed.

Type of gas used in the product is
stated in the type label which is on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.
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Things to be done for energy
Saving

e Do not leave the doors of your

refrigerator open for a long time.

Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

Do not overload your refrigerator so
that the air circulation inside of it is not
prevented.

Do not install your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30cm away from
heat emitting sources and at least
5cm from electrical ovens.

Pay attention to keep your food in
closed containers.

You can load maximum amount of food
to the freezer compartment of the
refrigerator by removing the freezer
compartment drawers. Declared
energy consumption value of the
refrigerator was determined with the
freezer compartment drawers
removed. There is no risk in using a
shelf or drawer suitable for the shapes
and sizes of the foods to be frozen.

Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide energy
saving and preserve the food quality.

Gl The ambient temperature of the room
where you install the refrigerator should
at least be -15°C. Operating your
refrigerator under colder conditions

than this is not recommended.

(] Inside of your refrigerator must be
cleaned thoroughly.



Installation

/N In case the information which are
given in the user manual are not
taken into account, manufacturer will
not assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of the
refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Before it is re-packaged, shelves,
accessories, crisper, etc. inside your
refrigerator should be fixed with
adhesive tape and secured against
impacts. Package should be bound
with a thick tape or sound ropes
and the transportation rules on the
package should be strictly observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the
refrigerator,

Check the following before you start
to use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as illustrated
below. Plastic wedges are intended
to keep the distance which will ensure
the air circulation between your
refrigerator and the wall. (The picture
Is drawn up as a representation and it
IS not identical with your product.)
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. Clean the interior of the refrigerator as

recommended in the “Maintenance
and cleaning” section.

. Connect the plug of the refrigerator

to the wall socket. When the fridge
door is opened, fridge internal lamp
will turn on.

. When the compressor starts to

operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also give rise
to noise, even if the compressor is

not running and this is quite normal.

. Front edges of the refrigerator may

feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.



Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in compliance
with national regulations.
e The power plug must be easily
accessible after installation.

e Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

e The voltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

e Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.

I\ A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/N Product must not be operated before
it is repaired! There is the risk of
electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with the
waste instructions stated by your local
authorities. Do not throw away with
regular house waste, throw away on
packaging pick up spots designated by
the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.
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Disposing of your old
Refrigerator

Dispose of your old refrigerator without
giving any harm to the environment.

e You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.

Placing and Installation

/\ If the entrance door of the room
where the refrigerator will be installed is
not wide enough for the refrigerator to
pass through, then call the authorized
service to have them remove the doors
of your refrigerator and pass it sideways
through the door.

1. Install your refrigerator to a place that
allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away from heat
sources, humid places and direct
sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in a recess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on
the materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an even
floor surface to prevent jolts.



Changing the illumination
Lamp

To change the Bulb/LED used for

illumination of your refrigerator, call your

Authorized Service.
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Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator by
turning its front legs as illustrated in the
figure. The corner where the leg exists is
lowered when you turn in the direction
of black arrow and raised when you
turn in the opposite direction. Taking
help from someone to slightly lift the
refrigerator will facilitate this process.

@ ?




. Preparation

e Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

e Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

e If two refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least
2 cm distance between them.

e \When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
six hours.

e The door should not be opened
frequently.

e It must be operated empty without
any food in it.

e Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

e This product has been designed to
function at ambient temperatures
up to 43 °C (110 °F).
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Using your refrigerator

Thermostat setting button

The interior temperature of your
refrigerator changes for the following
reasons;

» Seasonal temperatures,

* Frequent opening of the door and
leaving the door open for long periods,
* Food put into the refrigerator without
cooling down to the room temperature,
* The location of the refrigerator in the
room (e.g. exposing to sunlight).

* You may adjust the varying interior
temperature due to such reasons by
using the thermostat.

Operating temperatures are controlled by
the thermostat knob and may be set at
any position between 0 and 5 (the
coldest position).

The average temperature inside the
fridge should be around +5°C (+41°F).
Therefore adjust the thermostat to obtain
the desired temperature. Some sections
of the fridge may be cooler or warmer
(such as salad crisper and top part of the
cabinet) which is quite normal. We
recommend that you check the
temperature periodically with a
thermometer to ensure that the cabinet is
kept to this temperature. Frequent door
openings cause internal temperatures to
rise, so it is advisable to close the door
as soon as possible after use.
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Defrost

A) Fridge compartment

Fridge compartment performs full-
automatic defrosting. Water drops and a
frosting up to 7-8 mm can occur on the
inner rear wall of the fridge compartment
while your refrigerator cools down. Such
formation is normal as a result of the
cooling system. The frost formation

is defrosted by performing automatic
defrosting with certain intervals thanks to
the automatic defrosting system of the
rear wall. User is not required to scrape
the frost or remove the water drops
Water resulting from the defrosting
passes from the water collection groove
and flows into the evaporator through the
drain pipe and .evaporates here by itself.
Check regularly to see if the drain pipe is
clogged or not and clear it with the stick
in the hole when necessary

Deep freezer compartment does not
perform automatic defrosting in order to
prevent decaying of the frozen food.

B) Freezer compartment

Defrosting is very straightforward and
without mess, thanks to a special defrost
collection basin.

Defrost twice a year or when a frost layer
of around 7 (1/4”) mm has formed. To
start the defrosting procedure, switch off
the appliance at the socket outlet and
pull out the mains plug.

All food should be wrapped in several
layers of newspaper and stored in a cool
place (e.g.) fridge or larder.

Containers of warm water may be placed
carefully in the freezer to speed up the
defrosting.

Do not use pointed or sharp-edged
objects, such as knives or forks to
remove the frost.

Never use hair dryers, electrical heaters
or other such electrical appliances for
defrosting.

Sponge out the defrost water collected in
the bottom of the freezer compartment.
After defrosting, dry the interior
thoroughly Insert the plug into the wall
socket and switch on the electricity

supply.
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Freezing fresh food

* It must be preferred to wrap or cover
the food before placing them in the
refrigerator.

* Hot food must cool down to the room
temperature before putting them in
the refrigerator.

* The foodstuff that you want to freeze
must be fresh and in good quality.
 Foodstuff must be divided into
portions according to the family’s daily
or meal based consumption needs.

» The foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be
kept for a short time.

» Materials to be used for packaging
must be tear-proof and resistant to
cold, humidity, odor, oils and acids
and they must also be airtight.
Moreover, they must be well closed
and they must be made from easyto-
use materials that are suitable for
deep freeze usage.

* Frozen food must be used
immediately after they are thawed and
they should never be re-frozen.

* Please observe the following
instructions to obtain the best results.
1. Do not freeze too large quantities
of food at one time. The quality of

the food is best preserved when it

is frozen right through to the core as
quickly as possible.

2. Placing warm food into the freezer
compartment causes the cooling
system to operate continuously until
the food is frozen solid.

3. Take special care not to mix already
frozen food and fresh food.

» Hot food and beverages must cool
down to the room temperature before
putting them in the refrigerator.

» Maximum frozen food storage volume
is achieved without using the drawers
and the upper shelf cover provided in the
freezer compartment .Energy
consumption of your appliance is
declared while the freezer compartment
is fully loaded on shelves without the use
of the drawers and upper shelf cover.

« If there is a power failure do not open
the freezer door. Even if the power
failure lasts up to the “Temperature
Increasing Time” indicated in the
“Technical specifications of your
refrigerator” section, frozen food will not
be affected. In case the failure lasts
longer, the food must be checked and
when necessary, must be consumed
immediately or must be frozen after
cooked.

* Please pay attention to the expiry date,
maximum allowed storage period and
recommended storage temperature of
fodstuffs when purchased. If expiry date
is passed, do not consume.
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Recommendations for
preservation of frozen food

Prepacked commercially frozen food
should be stored in accordance

with the frozen food manufacturer's
instructions for a ( 4 star)
frozen food storage compartment.

* To ensure that the high quality
achieved by the frozen food
manufacturer and the food retailer is
maintained, the following should be
remembered:

Recommendations for the
fresh food compartment

*optional

e Do not allow the food to touch the
temperature sensor in fresh food
compartment. To allow the fresh food
compartment keep its ideal storage
temperature, sensor must not be
hindered by food.

e Do not place hot foods in the product.

1. Put packages in the freezer as quickly

as possible after purchase.

2. Ensure that contents are labeled and

dated.
3. Do not exceed "Use By", "Best
Before" dates on the packaging.

MiLk v
luice emperature
Stc, W sensor

L[] temperature
sensor

|
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Reversing the doors
Proceed in numerical order
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n Maintenance and cleaning

A\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

/\ We recommend that you unplug the
ppliance before cleaning.

/\ Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household cleaner,
detergent and wax polish for
cleaning.

] Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
it dry.

Gl Use a damp cloth wrung out in a
solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

A Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

I\ |f your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

Gl Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

A\ To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

A\ Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

Avoiding bad odours

Materials that may cause odour are not
used in the production of our
refrigerators.

However, due to inappropriate food
preserving conditions and not cleaning
the inner surface of the refrigerator as
required can bring forth the problem of
odour. Pay attention to following to avoid
this problem:

» Keeping the refrigerator clean is
important.

Food residuals, stains, etc. can cause
odour. Therefore, clean the refrigerator
with carbonate dissolved in water every
15 days. Never use detergents or soap.
» Keep the food in closed containers.
Microorganisms spreading out from
uncovered containers can cause
unpleasant odours.

* Never keep the food that have expired
best before dates and spoiled in the
refrigerator.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the
plastic surfaces of your refrigerator.
In case of spilling or smearing oil on
the plastic surfaces, clean and rinse
the relevant part of the surface at
once with warm water.
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Troubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and money. This
list includes frequent complaints that are not arising from defective workmanship or
material usage. Some of the features described here may not exist in your product.

The refrigerator does not operate.

» The plug is not inserted into the socket correctly. >>>Insert the plug into the
socket securely.

* The fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main fuse
have blown out. >>>Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).

« Ambient is very cold. >>>Do not install the refrigerator in places where the
temperature falls below 10 °C.

* Door has been opened frequently. >>>Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

« Ambient is very humid. >>>Do not install your refrigerator into highly humid
places.

* Food containing liquid is stored in open containers. >>>Do not store food with
liquid content in open containers.

* Door of the refrigerator is left ajar. >>>Close the door of the refrigerator.

» Thermostat is set to a very cold level. >>>Set the thermostat to a suitable level.

Compressor is not running

* Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power

failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system

of the refrigerator has not been balanced yet. The refrigerator will start running
approximately after 6 minutes. Please call the service if the refrigerator does not
startup at the end of this period.

* The fridge is in defrost cycle. >>>This is normal for a full-automatically defrosting
refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

* The refrigerator is not plugged into the socket. >>>Make sure that the plug is fit
into the socket.

» Temperature settings are not made correctly. >>>Select the suitable temperature
value.

» There is a power outage. >>>Refrigerator returns to normal operation when the
power restores.

The operation noise increases when the refrigerator is running.

» The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in
the ambient temperature. It is normal and not a fault.
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The refrigerator is running frequently or for a long time.

* New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate
for a longer period of time.

* The room temperature may be high. >>>It is normal that the product operates
for longer periods in hot ambient.

* The refrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food.
>>>\When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set temperature. This is nhormal.

 Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.

* Doors might be opened frequently or left ajar for a long time. >>>The warm air
that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for longer
periods. Do not open the doors frequently.

* Freezer or fridge compartment door might be left ajar. >>>Check if the doors are
closed completely.

* The refrigerator is adjusted to a very low temperature. >>>Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.

* Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. >>>Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes

the refrigerator to run for a longer period of time in order to maintain the current
temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

» The freezer temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

* The fridge temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers is frozen.

* The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.

Temperature in the fridge or freezer is very high.

* The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Fridge compartment
temperature setting has an effect on the temperature of the freezer. Change the
temperatures of the fridge or freezer and wait until the relevant compartments
attain a sufficient temperature.

* Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently.

* Door is ajar. >>>Close the door completely.

* The refrigerator is plugged in or loaded with food recently. >>>This is normal.
When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take longer
for it to attain the set temperature.

» Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.
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Vibrations or noise.

» The floor is not level or stable. >>> If the refrigerator rocks when moved slowly,
balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong enough to
carry the refrigerator, and level.

» The items put onto the refrigerator may cause noise. >>>Remove the items on
top of the refrigerator.

There are noises coming from the refrigerator like liquid flowing, spraying, etc.

» Liquid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

Whistle comes from the refrigerator.

* Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

Condensation on the inner walls of refrigerator.

* Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a
fault.

* Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

* Door is ajar. >>>Close the door completely.

Humidity occurs on the outside of the refrigerator or between the doors.

* There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When
the humidity is less, condensation will disappear.

Bad odour inside the refrigerator.

* No regular cleaning is performed. >>>Clean the inside of the refrigerator regularly
with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.

» Some containers or package materials may cause the smell. >>>Use a different
container or different brand packaging material.

* Food is put into the refrigerator in uncovered containers. >>>Keep the food in
closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers

can cause unpleasant odours.

* Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
refrigerator.

The door is not closing.

* Food packages are preventing the door from closing. >>>Replace the packages
that are obstructing the door.

* The refrigerator is not completely even on the floor. >>>Adjust the feet to
balance the refrigerator.

* The floor is not level or strong. >>>Make sure that the floor is level and capable
to carry the refrigerator.

Crispers are stuck.

* The food is touching the ceiling of the drawer. >>>Rearrange food in the drawer.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jako$ci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzysta¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pdzniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. R6znice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazdéwki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.
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Oto chtodziarka

1. Pokretto regulacji i oswietlenie 8. Komory do przechowywania zywnosci
wewnetrzne mrozonej

2. Potka na butelki 9. Nastawiane nozki przednie

3. Nastawialne potki komory 10. Pojemnik na nabiat
chtodziarki 11. Potka na stoiki

4. Szyba pokrywy 12. Potka na butelki

5. Pojemniki na Swieze warzywa

6. Podpory tacki na l6d i tacka na 16d

7. Komora szybkiego zamrazania

(G Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza
Scisle odpowiada¢ Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci
nie ma w Waszej chtodziarce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.

W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosSci.

Okres uzytkowania tego wyrobu to 10 lat. W
tym okresie dostepne bedg oryginalne czesci
zamienne potrzebne do jego prawidtowej

pracy.
Zamierzone przeznaczenie

e Chtodziarka jest przeznaczona do uzywania
we wngetrzach i obszarach zamknigtych,
takich jak domy;

e W zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ si¢ tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne podmioty.

e W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodow ani kostek lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnika! (Moze to
spowodowac¢ odmrozenia w ustach).
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e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie

wktadajcie do zamrazalnika napojéw w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchngc.

Nie dotykajcie palcami mrozone;j
zywnosci, bo moze do nich przylgngc.

Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmuijcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary ani
srodkéw czyszczgcych w tej postaci. W
takich przypadkach para moze zetkngc
sie z czesciami urzgdzen elektrycznych
i spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac¢ zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krazy srodek
chtodzgcy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewoddw gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.

Urzadzenia elektryczne mogg
naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne stwarzajg zagrozenie
dla uzytkownikow.



W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub napraw,
odtgczcie chtodziarke od zasilania z sieci,
wytgczajgc odnosny bezpiecznik albo
wyjmujgc wtyczke z gniazdka.

Wyjmujac przewadd zasilajgcy z gniazdka,
nalezy ciggngc za wtyczke, nie za
przewod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowej.

Nie wolno przechowywac¢ w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy uzywac
zadnych urzadzen mechanicznych ani
innych srodkéw poza zalecanymi przez jej
producenta.

Wyrob ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci (w tym dzieci), o ile nie
zapewni sie im nadzoru lub instrukcji jego
uzytkowania ze strony osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek obaw
skontaktujcie sie z pracownikiem serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej chtodziarki
gwarantuje sie tylko woéwczas, jesli system
uziemienia Waszej instalacji domowej
spetnia wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na dziatanie
deszczu, sniegu, stonca i wiatru zagraza
jego bezpieczenstwu elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktuijcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym aby
unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigczac¢ wtyczki w gniazdko w
Scianie.

Moze to zagrazac smiercig lub powaznym
urazem. .
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Chtodziarka ta przeznaczona jest wytgcznie
do przechowywania zywnosci. Nie wolno jej
uzywac w zadnym innym celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej sciance wewngtrz
chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac do
systemoéw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzié.

Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrze¢ na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest recznie,
po awarii zasilania nalezy odczekac
przynajmniej 5 minut przed jej ponownym
zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy przekazac
niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy unikac
uszkodzenia jej przewodu zasilajgcego.
Zagiecie przewodu moze spowodowac
pozar. Na przewodzie zasilajgcym nie wolno
ustawia¢ zadnych ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktada¢ wtyczki do gniazdka
mokrymi dtonmi.

Nie wolno wktadac¢ wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno
pryska¢ wodg bezposrednio na zadne
wewnetrzne i zewnetrzne czesci chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substanciji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac na chtodziarce
pojemnikdéw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartos$cig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa wrazliwe
na ciepto, materiaty naukowe, itp.
wymagajg $cisle regulowane;j
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac w chiodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny problem
z przewodem zasilajgcym moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic
suchg sciereczka, w przeciwnym razie
mogqg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane ndézki nie sg bezpiecznie
ustawione na podtodze, chtodziarka moze
sie przemieszczac. Wtasciwe
zabezpieczenie nastawianych nozek na
podtodze moze temu zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok innej
chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowac przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie scianki moga
pokrywac sie wilgocia.

6

Dotyczy modeli z dozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosi¢ przynajmniej 1 bar. CiSnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac 8
bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami AEEE i
utylizacja zuzytej chltodziarki

5

Symbol Il na wyrobie lub opakowaniu
oznacza, ze wyrob ten nie moze by¢
traktowany jako odpadki domowe. Zamiast
tego nalezy je dostarczy¢ do wiasciwego
punktu zbierania surowcow wtornych z
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajac odpowiednie ztomowanie
tego wyrobu przyczyniamy sie do
zapobiegania potencjalnie szkodliwym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢
spowodowane nieprawidiowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyska¢ bardziej szczegotowe informacje
0 odzyskiwaniu surowcéow wtornych z tego
wyrobu, prosimy skontaktowac si¢ ze
swym organem administracji lokalnej,
stuzba oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyréb ten zostat
zakupiony.
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Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcéw wtornych, zgodnie
z naszymi krajowymi przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska.
Materiatéw opakunkowych nie wolno
wyrzucaé z odpadami z gospodarstwa
domowego lub innymi. Nalezy przekazac¢
je do punktu zbidrki surowcow wtérnych.
Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla srodowiska
| bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatdw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chiodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem

uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrédet ognia,
ktére mogg spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chtodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.

Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudniac krgzenie powietrza w jej
whnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzadzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywno$¢ przechowywac

w zamknietych pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiescic
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie
sie z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy szufladach wyjetych z
komory zamrazalnika. Uzywanie pofki lub
szuflady odpowiednio do ksztattow i
rozmiarOw zamrazanej zywnosci jest
bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zarbwno oszczedzac
energie, jak i zachowac jakos¢ zywnosci.

G] Temperatura otoczenia w pomieszczeniu,
gdzie instaluje sie chtodziarke, powinna
wynosi¢ co najmniej -15°C. Ze wzgledu na
wydajnosc¢ chtodziarki nie zaleca sie
uzytkowania jej w nizszych temperaturach.

G] Trzeba doktadnie oczysci¢ wnetrze
chtodziarki.
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Instalacja

/N W przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyjg¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i Scisle przestrzega¢ zasad
transportowania takich pakunkow.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Zatézcie 2 kliny z tworzywa
sztucznego, jak na rysunku ponizej. Kliny
z tworzywa sztucznego zapewniajg
odstep dla cyrkulacji powietrza pomiedzy
chtodziarkg a sciang. (Rysunek ten stuzy
celom poglgdowym i nie musi byé
identyczny z Waszg chtodziarkg.)
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2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenie”.

3. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
wnetrzu.

4. Gdy zaczyna dziataC sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Ptyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
moga powodowacé szumy, nawet jesli
nie dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

5. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary powinny sie
nagrzewac, co zapobiega skraplaniu

sie pary.



Potaczenia elektryczne

Chtodziarke przytgcza sie do gniazdka
Z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.
Wazne:

Przytaczenie chtodziarki musi byc¢
zgodne z przepisami krajowymi.
e Po instalacji wtyczka zasilania musi

by¢ tatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymaogi norm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ réwne napieciu w sieci.

e Do przytaczenia nie mozna uzywac

przedtuzaczy ani przewodoéw z

wieloma wtyczkami.

I\ Uszkodzony przewdd zasilajacy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchamiaé

produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byc¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chronic
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usung¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wtadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wiadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtérnych.

9
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Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e \W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiorki surowcow wtornych w swojej
miejscowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktdrym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejse,
nalezy wezwac¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chiodziarke nalezy zainstalowaé¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskaé wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokot niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w scianie, nalezy
zachowaé co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i Sciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.



Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymienic¢ zarowke/diode LED
uzywang do os$wietlenia chtodziarki,

nalezy wezwac autoryzowany serwis.
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Nastawianie nozek

Jesli chtodziarka nie stoi rowno:

Mozna wyrownac jej ustawienie,
obracajgc przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodéwki
obniza sie obracajgc nézke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc ndzke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej
osoby.




. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
I przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronié¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.

e Produkt jest przeznaczony do pracy w

temperaturze nieprzekraczajgcej 43°C.

11
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Obstuga chtodziarki

Przycisk nastawiania termostatu

Temperatura wewnatrz lodéwki zmienia sie z
nastepujgcych powodoéw:

* R6znice temperatur w réznych porach
roku,

» Czeste otwieranie drzwiczeKk i
niezamykanie ich przez dtuzszy czas.

» Wktadanie do chtodziarki zywnosci bez
uprzedniego ochtodzenia jej do temperatury
pokojowe.

* Umiejscowienie chtodziarki w
pomieszczeniu (np. bezposrednie
oddziatywanie stonca).

» Zmieniajgcy sie z tych powodow
temperature we wnetrzu chtodziarki mozna
regulowac przy pomocy termostatu. Liczby
wokot przycisku termostatu odpowiadajg
réznej intensywnosci chtodzenia.

» Jesli temperatura otoczenia przekracza
32°C, nalezy przekrecic przycisk termostatu
do pozycji maksymalnej.

« Jesli temperatura otoczenia jest nizsza od
25°C, nalezy przekrecic¢ przycisk termostatu
do pozycji minimalne;j.
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Rozmrazanie

A) Komora chtodziarki

Komora chtodzenia rozmraza sie w petni
automatycznie. Gdy lodéwka sie chtodzi,
na tylnej scianie wewnatrz komory
chtodzenia mogg wystgpic krople wody i
szron grubosci 7-8 mm. Jest to zupetnie
normalny skutek dziatania systemu
chtodzgcego. Osady szronu

rozmraza sie w drodze automatycznego
rozmrazania wykonywanego co pewien
czas przez system automatycznego
rozmrazania sciany tylnej. Uzytkownicy
nie muszg zadrapywac szronu ani
wycierac kropli wody.

Woda z rozmrazania sptywa rowkiem
zbierania wody i dalej rurkg sciekowg do
parownika, skgd sama odparowuje.
Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie, i w razie
potrzeby przetykajcie jg drgzkiem.

W komorze gtebokiego zamrazania nie
ma automatycznego rozmrazania, aby
zapobiec psuciu sie zamrozonej
ZyWnosci.

B) Komora zamrazalnika

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrozonej rozmrazanie jest bardzo
proste i tatwe.

Rozmrazaj dwa razy w roku, lub jesli
powstanie warstwa szronu ok. 7 mm
grubosci. Aby rozpoczgé procedure
rozmrazania wytgcz zasilanie elektryczne
gniazdka i wyjmij z niego wtyczke
chtodziarki.

Cata zywnosc¢ powinna by¢ zawinieta w
kilka warstw papieru gazetowego i
ztozona w chtodnym miejscu (chtodni lub
spizarni).

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna do
zamrazalnika ostroznie wstawi¢ naczynia
z ciepta woda.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotéw takich jak
noze lub widelce.

Do rozmrazania nie uzywaj suszarek do
wloséw, grzejnikow elektrycznych, ani
zadnych innych urzgdzen elektrycznych.
Uzyj gabki do usuniecia rozmrozonej
wody zbierajgcej sie

na dnie komory zamrazalnika. Po
rozmrozeniu starannie wytrzyj wnetrze
komory do sucha, a nastepnie wtoz
wtyczke do gniazdka.
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Zamrazanie zywnosci swiezej

* Przed wtozeniem do chtodziarki
zywnosc¢ swiezg nalezy opakowac lub
przykryc.

* Przed wtozeniem do chtodziarki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢ do
temperatury pokojowej.

« Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia
musi by¢ Swieza i dobrej jakosci.

« Zywnos¢ nalezy podzielié na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

« Zywno$¢ musi by¢ hermetycznie
zapakowana, aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.

» Materiaty uzyte do opakowania muszg
by¢ mocne i odporne na zimno,
wilgotnos¢, zapachy, olej i kwas, a takze
muszg by¢ hermetyczne.

Ponadto muszg by¢ dobrze zamkniegte i
zrobione z materiatow tatwych do uzycia
i nadajgcych sie do zastosowania przy
gtebokim zamrazaniu.

« Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po rozmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

* Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy
przestrzegac nastepujgcych instrukcji.

1. Nie nalezy zamrazac zbyt duzych
ilosci zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajac jg na
wskros najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze
zamrazalnika zuwnosci cieptej powoduje
ciggtg prace systemu chtodzgcego az do
catkowitego jej zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
mieszacC zywnosci juz zamrozonej ze
Swieza.
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* Przed wtozeniem do chtodziarki gorgce
potrawy i napoje trzeba najpierw ostudzic
do temperatury pokojowe;j.

* Maksymalng ilo$¢ przechowywanych
mrozonek mozna 0siggnac, nie uzywajgc
szuflad i pokrywy potki gornej
umieszczonej w komorze zamrazania.
Zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy catkowicie wypetnionej
komorze zamrazania i nie uzywajac
szuflad i pokrywy poétki gornej.

* W razie przerwy w zasilaniu
elektrycznoscig nie nalezy otwieraé
drzwiczek. Nawet jesli awaria zasilania
trwa az do uptywu "Czasu podnoszenia
temperatury" podanego w rozdziale
"Dane techniczne chtodziarki", nie
zaszkodzi to przechowywanym
mrozonkom. Jesli awaria zasilania trwa
dtuzej, zywnosc trzeba sprawdzic i w
razie koniecznosci trzeba jg natychmiast
spozy¢ albo zamrozi¢ po zagotowaniu.

* Przy zakupie zywnosci nalezy zwrdécic
uwage na termin przydatnosci do
spozycia, a takze maksymalny
dozwolony okres oraz zalecang
temperature przechowywania. Jesli
termin termin przydatnosci do spozycia
uptyng, nie jedz tego.
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Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac¢ zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-
gwiazdkowych) komér do
przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymac wysoka jakos¢
mrozonek, ktérg zapewnili im producenci
i sprzedawcy detaliczni nalezy pamietac,
co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢
do zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzié, czy paczki zaopatrzone sg
w etykietki oznaczajgce zawartosc oraz
date.

3. Nie przekraczajcie terminéw podanych
na opakowaniu jako terminy przydatnosci
do spozycia.

Zalecenia co do komory na
Zzywnos¢ swieza
*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos$¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc
Swiezg, zywnosc¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wkfada¢
goracej zywnosci.

—_—

MLEK S/
0O, sok w czujnik
itp. temperatury

czujnik
temperatury
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Przektadanie drzwiczek
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.
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n Konserwacjai czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substancji.

I\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

I\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkdéw czystosci,
detergentéw ani wosku do polerowania.

O] Nalezy umy¢ obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrzec€ jg do sucha.

O] Whnetrze nalezy czysci¢ wyzetg
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

I\ Nalezy zadbac¢, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

I\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytaczy¢ i catkowicie oproznic z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

(i Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A Aby wyjgc potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gérze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac¢ srodkow
czyszczgcych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.
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Jak unika¢ nieprzyjemnych
zapachow

Do wyrobu chtodziarek nie sg uzywane
materiaty powodujgce nieprzyjemne
zapachy.

Jednak w wyniku niewtasciwego
przechowywania zywnosci i nieczyszczenia
wnetrza chtodziarki mogg powstawac
nieprzyjemne zapachy. Aby unikngc¢ tego
problemu, zwracaj uwage na nastepujgce
sprawy:

* Wazne jest utrzymywanie chtodziarki w
czystosci.

Nieprzyjemne zapachy mogg byc¢
powodowane przez resztki zywnosci, plamy
itd. A zatem co 15 dni czys¢ chtodziarke
roztworem weglanu w wodzie. Nie uzywaj
detergentow ani mydfa.

« Zywnos¢ przechowuj w zamknigtych
pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikdw mikroorganizmy mogg
powodowac nieprzyjemne zapachy.

» W chtodziarce nie wolno przechowywac
zywnosci zepsutej ani takiej, ktérej termin
przydatnosci do spozycia uptynat.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

Gl Nie nalezy wktadac do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzic jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic¢ i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektore z opisanych tu funkcji mogg
nie wystepowac¢ w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo witozona do gniazdka. >>>Wi6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtbwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywno$¢ o zawartosci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.

« Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na

odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zatgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.

» Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest wiozona
do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> \Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powrdci do normalnej pracy po
przywroceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chiodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze by¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

« Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuze;j.

* Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.

>>>Gdy chtodziarka zostata niedawno wilgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normailne.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnoéci. >>>Nie wktada sie
gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktore dostato sie do chiodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

* Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. >>>0czys$¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodowka pracuje przez dtuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chitodzenia jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos$¢ przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzta.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chlodziarce lub zamrazalniku.

* Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej.

» Ostatnio wlozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub hatas.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc nozki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij

wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odglosy przelewania sie i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chtodziarki dochodzi swist.

» Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chiodziarki.

» Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgo¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo€ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

 Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakie$s pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikow lub materiatdéw opakowaniowych innej marki.

« Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$¢
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikdéw mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamknaé¢ drzwiczek.

* Opakowania z zywnoscig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przetéz na
inne miejsce zywnos¢, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

» Chtodziarka nie stoi catkiem réwno na podfodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

» Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest rowna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowaly.

« Zywno$¢ dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utozenie zywnosci w szufladzie.
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Prosim, ¢téte nejprve tento navod.

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v souladu
s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti u€inny provoz.

Proto si pfectéte cely navod k pouziti peclivé, jesté nez produkt pouzijete a uchovejte ho
pro budouci pouziti. Pokud produkt predate dalSi osobé&, rovnéz ji predejte navod k
pouZziti.

Navod k pouziti vam pomuze pouzit produkt rychle a bezpecné.

®Navod si prectéte dfive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

®Ujistéte se, Ze jste si prfeCetli bezpe€nostni pokyny.

®Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
®Prectéte sii dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapomente, Ze tento navod se mulze vztahovat i k nékolika jinym modelim. Rozdily
mezi modely jsou v navodu vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symboli

V celém navodu k pouziti jsou pouzity nasledujici symboly:
GlDulezité informace nebo uziteéné tipy.

MA\Varovani pred nebezpecnymi situacemi pro Zivot a majetek.

/\Varovani proti elektrickému napéti.
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Vase chladnicka

ok wnE

~
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Kolecko nastaveni a vnitini osvétleni 9.
Pfihradka na vino 10.
Nastavitelné policky 11.
Sklenény kryt 12.

Prostor pro Cerstvé potraviny

Podpéra zasobniku na led a zasobnik na
led

PfisluSenstvi pro rychlé zmrazovani
potravin

Prostory pro skladovani zmrazenych
potravin

~-

Nastavitelné pfedni nozky
Prostor pro mlécné vyrobky
Policky na nadoby

Poli¢ky na lahve

Gl Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji
pfesné odpovidat vaSemu produktu. Pokud zobrazené Casti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modelu.
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Dulezita bezpec¢nostni upozornéni

Prostudujte si nasledujici informace,
prosim. Nedodrzeni téchto informaci
muze vést ke zranénim nebo Skodam na
majetku.
Jinak neplati zaruka ani jiné zavazky.
Zivotnost vaseho produktu je 10 let.
Béhem tohoto obdobi budou k dispozici
originalni ndhradni dily, aby se zajistil
spravny provoz produktu.

Uréené pouziti
Tento produkt je urCen pro pouziti

uvnitf a v uzavienych oblastech, napf.
domech:;

e Vv uzavienych pracovnich prostredich,
jako jsou obchody a kancelare;

e Vv uzavienych obytnych oblastech, jako
jsou farmy, hotely, penziony.

e Spotiebi¢ se nesmi pouzivat venku.

Obecna bezpeénost

e V pfipadé, Ze produkt chcete
zlikvidovat/seSrotovat, doporuujeme
kontaktovat autorizovany servis a organy,
kde zjistite nezbytné informace.

e \esSkeré otazky a problémy souvisejici
s chladni¢kou vam pomuze vyfesit
autorizovany servis. Do chladnicky
nezasahujte a nikomu to nedovolte, aniz
byste vyrozuméli autorizovany servis.

e U produktl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (Maze dojit k
omrznuti Ust.)

4
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e U produktl s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkach. V
opacném pfipadé by mohly explodovat.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou; mohou se vam k ni pfilepit.

e NeZ chladni¢ku vycistite nebo
odmrazite, odpojte ji.

e P¥i CiSténi a odmrazovani chladniCky
nikdy nepouzivejte parni CistiCe a Cistici
materialy. V takovych pfipadech by se
totiz vypary mohly dostat do styku s
elektrickymi sou¢astmi a zpusobit zkrat Ci
zasah elektrickym proudem.

e Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladni¢ce, napf. dvefe, jako podpéru
nebo schidek.

e Uvnitf chladniCky nepouZzivejte
elektrické spotfebice.

e Casti, v kterych obiha chladici latka,
neposkozujte vrtanim nebo fezanim.
Chladici latka by mohla v mistech
naruseni plynovych kanall vyparniku,
prodlouzenich trubek nebo povrchovych
vrstev vytéct a zpUsobit podrazdéni kuze
a zranéni oci.

e Zadnym materidlem nezakryveijte a
neblokujte vétraci otvory na chladnicce.

e Elektrické spotfebie musi byt
opraveny pouze opravnénymi osobami.
Opravy provedené nekompetentnimi
osobami mohou vést k ohrozZeni
uzivatele.



e V pfipadé selhani nebo béhem udrzby
Ci oprav odpoijte napajeni chladnicky bud
vypnutim prislusné pojistky nebo
odpojenim spotfebiCe ze sité.

e Kdyz odpojujete zastrcku, netahejte za
kabel.

e Napoje vkladejte vertikalné a pevné
zaviené.

e V chladniCce nikdy neskladujte nadoby
s hoflavymi spreji a vybuSnymi latkami.

e Nepouzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostfedky k urychleni procesu
odmrazeni s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce.

e Tento produkt by nemély pouZzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi poruchami €i nezkuSené nebo
nepoucené osoby (vCetné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpecnost nebo
ktera jim poskytne nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku

e Poskozenou chladniCku nepouzivejte.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti
kontaktujte zastupce servisu.

e Elektricka bezpecnost chladniCky je
zaruCena pouze tehdy, pokud systém
uzemnéni ve vaSem domé splfiuje
patficné normy.

e \/ystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci

a vétru je nebezpecéné z hlediska
elektrické bezpec€nosti.

e Pokud dojde k poSkozeni napajeciho
kabelu, kontaktujte autorizovany servis.

e Béhem instalace nikdy nezapojujte
chladni¢ku do zasuvky. Jinak muze dojit
k ohrozeni zdravi s nasledkem smrti.
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e Tato chladniCka je urCena pouze ke
skladovani potravin. Nesmi byt
pouzivana k zadnému jinému ucelu.

e Stitek s technickymi Gdaji se nachazi
na levé sténé uvniti chladnicky.

e Chladnicku nikdy nezapojujte do
systému pro usporu elektfiny; mohly by
chladnic¢ku poskodit.

e Je-li na chladni¢ce rozsvicené modré
svétlo, nedivejte se do né&j optickymi
nastroji.

e V pfipadé chladniCek s manualnim
ovlddanim pockejte minimalné 5 minut
nez chladniCku po vypadku napajeni
Znovu spustite.

e \/ pripadé, ze je produkt pfedan
novému majiteli, musi byt pfedan i s timto
navodem.

e P¥i preprave chladniCky neposkodte
napajeci kabel. Ohnutim kabelu mize

dojit k pozaru. Na napajeci kabel nikdy
nedavejte tézké predméty.

e Pfi zapojovani produktu se zastrcky
nedotykejte mokryma rukama.

e Je-li nasténna zasuvka volna,
chladniCku nezapojujte.

e Z bezpec€nostnich divodu nestfikejte
na vnitfni nebo vnéjsi ¢asti produktu
vodu.



e Do blizkosti chladniCky nestfikejte latky
s hoflavymi plyny, jako je propan, aby
nedoslo k pozaru a vybuchu.

e Na horni stranu chladni¢ky nikdy
nestavte nadoby naplnéné vodou, jinak
by mohlo dojit k zasahu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

e Chladnicku nepfepliiujte velkym
mnozstvim potravin. Pfi pfeplnéni mohou
potraviny spadnout doll a poranit vas a
poskodit chladniCku pfi otevieni dvefi.

e Na horni stranu chladniCky nic
nestavte; tyto predméty by jinak mohly pfi
otevieni nebo zavfeni dvefi chladnicky
spadnout.

e \/zhledem k tomu, ze vakciny, I1éky
citlivé na teplo a védecké materialy atd.
vyzaduji pfesnou teplotu, nesmi byt v této
chladniCce skladovany.

e Pokud chladni€ku nebudete delSi dobu
pouZzivat, musite ji odpojit. Mozny
problém napajeciho kabelu by mohl
zpusobit pozar.

e Konec zastrcky musite pravidelné Cistit
suchym hadfikem; v opacném pripadé by
mohlo dojit k pozaru.

e Nejsou-li nastavitelné nozicky spravné
upevnény k podlaze, chladni¢ka se muze
pohybovat. Pohybu chladnicky pfedejdete
spravnym zajisténim nastavitelnych
nozicek k podlaze.

e Chladnicku pfi pfenaseni nedrzte za
rukojet’ dvefi. V opacném pfipadé by se
mohla odpoijit.

e Kdyz musite svUj produkt umistit vedle
jiné chladniCky nebo mraznicky,
vzdalenost mezi nimi musi byt nejméné 8
cm. V opacném pfipadé by mohlo dojit k
provlhnuti sousedicich stén.

6

Ccz

U vyrobku s davkovaéem vody;

Tlak vody musi byt minimalné 1 bar.
Tlak vody musi byt maximalné 8 bar.
e Pouzivejte pouze pitnou vodu.

Bezpecénost déti

e Maji-li dvefe zamek, kli€¢ musi byt
uschovan mimo dosah déti.

e Na déti je tfreba davat pozor, aby do
produktu nezasahovaly.

Dodrzovani smérnice WEEE o
likvidaci odpadu

5

Symbol Illlina produktu €i obalu
oznacuje, Ze tento vyrobek nelze
zpracovat jako domovni odpad. Pfedejte
jej na pfislusné sbérné misto k recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace produktu,
pomuzete zabranit pfipadnym negativnim
dopadidm na zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které by zpUsobilo nespravné
zpracovani tohoto vyrobku. Podrobnég;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku vam
poskytne mistni radnice, sluzba odvozu
domovniho odpadu nebo obchod, kde
jste vyrobek zakoupili.



Informace o baleni

Balici materialy produktu jsou vyrobeny
z recyklovatelnych materialt v souladu s
nasimi narodnimi smérnicemi na ochranu
zivotniho prostfedi. Balici materialy
nevyhazujte do domaciho nebo jiného
odpadu. Odvezte je na sbérné misto
baliciho materialu, které ma povéreni
mistnich organu.
Nezapomerte...

Recyklovani je nezbytnou véci pro
prirodu a nase narodni bohatstvi.

Chcete-li pfispét k opakovanému
zhodnoceni balicich materialt, mUzete se
obratit na organizace na ochranu
Zivotniho prostredi nebo méstskeé urfady v
misté vaseho bydlisté

Varovani HCA

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je hoflavy. Davejte tedy
pozor, abyste neposkodili systém
chlazeni a potrubi béhem pouziti a
pfepravy. V pfipadé posSkozeni udrzujte
vyrobek mimo potencialni zdroje hofeni,
které mohou zpUsobit vzniceni vyrobku, a
vyvétrejte mistnost, v niz je pristroj
umistén.

Typ plynu pouzity v produktu je uveden
na typovem Stitku na levé sténé uvnitf
chladnicky.

Produkt nikdy nevhazujte do ohné.
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Co udélat pro usporu energie

e Dvefe chladniCky nenechavejte dlouho
oteviene.

e Do chladnicky nevkladejte horké
potraviny nebo napoje.

e Chladnicku nepfeplrite a nebrante tak
obéhu vzduchu uvnitf.

e Chladnicku neinstalujte na pfimé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
spotfebicu vyzafujicich teplo, napf. trub,
mycek nadobi nebo radiatord. Chladnicku
nainstalujte minimalné 30 cm od zdroju
vyzarujicich teplo a minimalné 5 cm od
elektrickych trub.

e Dbejte na to, abyste potraviny

skladovali v uzavienych nadobach.

eDo prostoru mraznic¢ky v chladni¢ce
muzete dat maximalni mnozstvi
potravin kdyz vyjmete zasuvky, které
jsou soucasti mraznicky. Deklarovana
hodnota spotfeby energie chladnicky
byla stanovena s vyjmutymi zasuvkami
v prostoru mrazni¢ky. Neexistuje
Zadné nebezpeci pfi pouziti poliCky
nebo zasuvky vhodné pro tvary a
velikost potravin, které maji byt
zmrazeneé.

e Rozmrazovani zmrazenych potravin v
prostoru chladni¢ky pfinese jak usporu
energie, tak zachova kvalitu potravin.

G] vnitrek chladnicky je tieba dukladné
vyCistit.



Instalace

I\ V pfipadé, Ze neni postupovano v
souladu s informacemi uvedenymi v
navodu k pouziti, vyrobce nepfebira
Zadnou zodpovédnost.

Body, kterym je tfeba vénovat
pozornost pri premisténi
chladni€ky

1. Va$e chladnic¢ka musi byt odpojena.
Nez chladnic¢ku zagnete pfepravovat,
musi byt vyprazdnéna a vycisténa.

2. Nez ji znovu zabalite, policky,
prisluSenstvi, zasuvky, atd. uvnitf
chladni€ky musi byt zajistény lepici
paskou a zajistény proti narazim. Baleni
musi byt zajiSténo tenkou paskou nebo
lany a musi byt dodrzena pravidla pro
prepravu uvedena na obalu.

3. Puvodni obaly a pénové materialy
uschovejte pro budouci prepravu Ci
presun.

Nez chladni¢ku spustite

Nez zacnete chladniCku pouzivat,
zkontrolujte nasleduijici:
1. Pfipevnéte 2 plastové klinky, jak je
zobrazeno nize. Plastové klinky maji
zajistit vzdalenost nutnou pro cirkulaci

vzduchu mezi vasi chladniCkou a sténou.
(Obrazek je zamyslen jako ukazka a neni

identicky s vasim produktem.)

2. Vycistéte vnitfek chladnicky podle
kapitoly ,Udrzba a &isténi“.

3. Zasunte zastrcku chladnicky do
nasténné zasuvky. Po otevieni dvifek
chladnic¢ky se rozsviti vnitfni osvétleni.

4. KdyZ se spusti kompresor, ozve se
zvuk. Kapalina a plyn v chladici soustave
mohou také vydavat zvuky, i kdyz
kompresor nebézi, coz je pomérné
normalni.

5. Pfedni kraje chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto oblasti maji
byt teplé, aby nedochézelo ke
kondenzaci.



Elektrické zapojeni

Produkt pfipojte k uzemnéné zasuvce,
ktera je chranéna pojistkou vhodné
kapacity.

Dulezité:

Zapojeni musi byt v souladu s
narodnimi pfedpisy.

e Napajeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

e Elektricka bezpecnost chladnicky je
zaru€ena pouze tehdy, pokud systém
uzemneéni ve vasem domé splnuje
patficné normy.

e Napéti uvedené na Stitku umisténém
na levé vnitini strané produktu musi
odpovidat napéti vasi sité.

e K pripojeni nepouzivejte
prodluzovaci kabely a vicecestné
zasuvky.

I\ Poskozeny napajeci kabel musi
vymeénit kvalifikovany elektrikar.

/\ Dokud neni produkt opraven, nesmite
ho pouzivat! Hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Balici materialy mohou byt pro déti
nebezpecné. Udrzujte materialy mimo
dosah déti nebo je zlikvidujte v souladu s
pokyny zpracovani odpadd. Nevyhazujte
s béznym domacim odpadem, vyhodte
na mista pro sbérny odpad oznacena
mistnimi urady.

Baleni chladnicky je z recyklovatelnych
materiald.
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Likvidace vasi staré chladnicky

Starou chladni¢ku zlikvidujte tak,
abyste neohrozili Zivotni prostredi.
e Informace o likvidaci chladni¢ky
ziskate u autorizovaného prodejce nebo
odpadového odboru vaseho mésta.

Pfed likvidaci vasi chladnicky
odfiznéte zastrCku a v pfipadé, ze jsou
na dvefich zamky, zneSkodnéte je, aby
nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

AMA\Pokud nejsou vstupni dvefe do
mistnosti, v niz chladnicku nainstalujete,
dostateCné Siroke, aby chladnicka prosla,
kontaktujte autorizovany servis a
pozadejte je o sejmuti dvefi chladniCky a
protahnéte ji bokem.

1. Chladni¢ku umistéte na misto, které
umoznuje snadnou obsluhu.

2. Chladni¢ku umistéte mimo zdroje
tepla, vlhka a pfimé svétlo.

3. Kolem chladni€ky musi byt dostateCny
prostor pro ventilaci, aby se zajistila
ucinnost provozu. Pokud mate chladnicku
umistit do vyklenku, musi byt nejméné 5
cm od stropu a 5 cm od stén.
Neumistujte pfistroj na materialy, jako je
koberec nebo béhoun.

4. Umistéte chladni¢ku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke kymaceni.



Vyména zarovky

Pfi vyméné zarovky/LED pouzité k
osvétleni vasi chladni¢ky kontaktujte
autorizovany servis.
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Nastaveni nozicek

Je-li vaSe chladni¢ka nevyrovnana;
Chladni¢ku vyrovnate tak, ze predni
nozicky otocCite tak, jak je znazornéno na
obrazku. Roh, kde jsou umistény nozky,

se snizi, kdyZz otacite ve sméru Cerné
Sipky, zvedne se, kdyZ otacite opaénym
smérem. Pokud vam nékdo pomuze
nadzvednout chladni¢ku, proces se
usnadni.

Z8N >
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Priprava

e Chladnic¢ku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejmeéné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

e Zajistéte, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

e Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

e P¥fi prvnim spusténi chladnicky
dodrZujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

e Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

e Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

e Chladnicku neodpojujte. Pokud dojde k

vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporucena feSeni problému*.

e Tento produkt byl navrZzen k provozu
pfi okolni teploté az 43 °C (110 °F).
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Pouziti chladni€ky

Tlacitko nastaveni termostatu

Vnitfni teplota chladnicky se méni z
nasledujicich davodu;

» Sezonni teploty,

- Casté otevirani dvefi a nechavani dvefi
dlouho otevienych,

* Vlozené jidlo do chladnicky bez
ochlazeni na pokojovou teplotu,

* Umisténi chladni¢ky v mistnosti (napf.
vystaveni slunecnimu svétlu).

* Mlzete nastavit proménlivou teplotu
vnitini ¢asti s ohledem na takové duvody
prostfednictvim pouziti termostatu.

Provozni teploty ovlada tlacitko
termostatu a lze jej nastavit na jakoukoli
pozici mezi 0 a 5 (nejchladnéjsi pozice).
Primérna teplota uvnitf chladni¢ky by
méla byt zhruba +5°C (+41°F).
Nastavte tedy termostat tak, abyste
dosahli poZzadované teploty. Nékteré
Casti chladni¢ky mohou byt chladné;si Ci
teplejsi (napf. pfihradka na uchovavani
Cerstvého salatu a horni ¢ast
chladnicky), coz je naprosto normalni.
Doporucujeme vam kontrolovat teplotu
pravidelné teplomérem, abyste méli
jistotu, Ze chladnicka stale zachovava
tuto teplotu. Castym oteviranim dvefi
stoupnou vnitini teploty, takze
doporu€ujeme zavirat dvifka co nejdfive
po pouziti.
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Odmrazovani

A) Prostor chladni€ky

V prostoru chladni¢ky dochazi k plné
automatickému odmrazeni. Kapky vody
a namraza do sily 7-8 mm se mohou
objevit na zadni sténé chladnicky, kdyz
se chladni¢ka ochlazuje. Tyto jevy jsou
normalnim dusledkem systému chlazeni.
Namraza

se uvolni automaticky v urcitych
intervalech diky systému automatického
odmrazovani na zadni sténé. Uzivatel
nemusi odSkrabavat namrazu nebo stirat
kapky vody. Voda po odmrazeni stéka
do drazky pro sbér vody a tecCe do
vyparniku odvodnovaci trubici, kde se
sama vyparuje.

Pravidelné kontrolujte priichodnost
odvodnovaci trubice a podle potfeby ji
Cistéte. Prostor mraznicky se
automaticky neodmrazuje, aby nedoslo
ke snizeni kvality zmrazenych potravin

B) Prostor mraznic¢ky

Odmrazovani je velmi jednoduché a bez
necistot diky zvlastni nadrzce pro sbér
odmrazené vody.

Odmrazujte dvakrat rocné nebo tehdy,
kdyz se utvori vrstva namrazy asi 7 (1/4”)
mm. Pro spusténi procesu odmrazovani
vypnéte pristroj ze sité.

VSechny potraviny zabalte do nékolika
vrstev novinového papiru a uskladnéte
na chladném misté (napf. chladnicka
nebo spiz).

Do mraznicky Ize umistit nadoby s teplou
vodou,

odmrazovani se tim urychli.

Namrazu neodstrarujte SpiCatymi nebo
ostrymi pfedméty, jako jsou noZe nebo
vidlicky.

Nepouzivejte susSiCe na vlasy, elektrické
radiatory nebo jiné elektrické spotfebice
na odmrazeni.

Odmrazenou vodu setfete houbickou ze
dna prostoru mrazni¢ky. Po odmrazeni
vnitfek peclivé vysuste. Zastréku zasurite
do zasuvky a zapnéte pfivod napajeni.
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Mrazeni ¢erstvych potravin

* NeZz potraviny umistite do chladnicky,
musite je zabalit nebo zakryt.

* Nez horké potraviny vlozite do
chladni¢ky, musite je zchladit na
pokojovou teplotu.

* Potraviny, které chcete zmrazit, musi
byt Cerstvé a kvalitni.

* Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potfeb rodiny na den €i jednotlivé
jidlo.

* Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, a to i tehdy,
chcete-li je skladovat kratkodobé.

» Materialy, které pouzijete na baleni,
museji byt pevné a odolné vici chladu,
vlihkosti, zapachu, oleji a kyselinam, mély
by byt i vzduchotésné.

Navic musi byt uzaviené a vyrobené z
materiald, které se snadno pouzivaji a
jsou vhodné pro hloubkové mrazeni.

* MraZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nikdy se
nesmi znovu mrazit.

» Abyste dosahli téch nejlepSich
vysledku, dodrzte nasledujici pokyny,
prosim.

1. Nezmrazuijte priliS velké mnozstvi
najednou. Mnozstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Umisténim teplych potravin do
mraznicky uvedete chladici kompresor
do nepretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

3. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiZ zmrzlé a Cerstvé potraviny.

» Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je vlozite do
chladnicky.

* Maximalniho objemu skladovanych
mrazenych potravin se dosahne bez
pouziti zasuvek a krytu horni police,
ktery je soucasti prostoru mraznicky.
Spotfeba energie vaseho spotfebice je
uvadéna za situace, kdy je prostor
mrazni¢ky plné naplnén bez pouziti
prihradek a krytu horni police.

* Dojde-li k vypadku elektrické energie,
dvefe mrazni¢ky neotvirejte. | kdyz
vypadek energie trva déle nez “Cas
zvySeni teploty” uvedeny v oddile
“Technické parametry vasi chladnicky”,
zmrazeného jidla se to nedotkne. V
pfipadé, Ze vypadek trva déle, je nutno
potraviny zkontrolovat a podle potfeby
spotfebovat okamzité, pfipadné zmrazit
po uvareni.

* Pfi nakupu potravin vénujte pozornost
datu expirace, maximalni dobé
skladovani a doporucené teploté
skladovani potravin. Pokud datum
expirace uplynulo, potraviny
nekonzumuijte.
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Doporuceni pro uschovani
mrazenych potravin

Balené mrazené potraviny uskladnéte v
souladu s pokyny vyrobce mrazenych
potravin pro [% &=®|(4hvézdickovy)
prostor pro mrazené potraviny.

* Pro zajisténi vysoké kvality podle
vyrobce a prodejce mrazenych potravin
nezapomerite dodrzovat nasledujici
body:

1. Baleni vkladejte do mraznicky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovéite, zda je na obsahu uvedeno
oznaceni a datum.

3. Neprekracujte data spotfeby na obalu.

Doporuceni pro oddéleni s
c¢erstvymi potravinami

*volitelné

eNedovolte, aby se potraviny dotykaly
tepelného snimace v oddéleni na Cerstveé
potraviny. Aby si tento prostor uchoval
svoji idealni teplotu, snimac€ nesmi byt
zakryty potravinami.

eDo produktu nevkladejte horka jidla

MiLk [N/
luice emperature
Stc, W sensor
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Zmeéna dvirek

Postupujte podle pofadi

13)
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n Udrzba a ¢isténi

A\ K gisteni nikdy nepouzivejte benzin,
technicky benzin nebo podobné
materidly.

ADoporuéujeme, abyste pfedtim, nez
zacnete s CiSténim chladnicky,
spotrebiC odpojili.

/\P¥i gigténi nikdy nepouZivejte ostré
brusné nastroje, mydlo, pfipravek k
¢iSténi domacnosti, odmastovac a
voskove lestidlo.

G] Skiri chladnicky vygistéte viaznou
vodou, poté ji vytiete dosucha.

G] K gisteni vnitini dasti pouzijte hadfik
namoceny do roztoku pul litru vody a
jedné Izicky jedlé sody, potom ji
vytfete dosucha.

I\ Zajistéte, aby se do krytu svétla a
jinych elektrickych prvkua nedostala
voda.

/\ Pokud nebudete chladnicku delsi
dobu pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte ji a nechte pooteviené
dvere.

Q] Pravideln& kontrolujte tésnéni dvefi,
abyste zajistili, Ze je Cisté a bez
zbytku potravin.

A\ Chcete- vyjmout police ve dvefich,
vyndejte z nich veSkery obsah a
police jednoduSe nazdvihnéte.

A\ K gigténi vngjgich povrchu a

chrémem potazenych soucasti produktu

nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky
nebo vodu s obsahem chl6ru. Chlor
zpusobuje korozi kovovych povrcha.

Predejiti vzniku spatného
zapachu

Materialy, které mohou zpUsobit zapach,
se pfi vyrobé nasich chladnicek
nepouzivaji.

Nicméné nasledkem nevhodnych
skladovacich podminek potravin a
necisténi vnitfniho povrchu ledniCky
podle pozadavkd mUze nastat problém
se zapachem. Abyste tomuto problému
predesli, vénujte pozornost
nasledujicimu:

» Udrzovani chladnicky v Cistoté je
dalezité.

Zapach mohou zpusobit zbytky jidla,
skvrny, atd. Proto chladniCku Cistéte
kazdych 15 dnu. Nikdy nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo mydlo.

* Potraviny skladujte v uzavienych
nadobéch.

Mikroorganismy mnozici se z
neuzavienych nadob mohou zpusobit
nepfijemné zapachy.

« V chladnicce nikdy neskladujte
potraviny jejichz pouzitelnost vyprsela.

Ochrana plastovych ploch

Gl Do chladnicky nevkladejte tekuté
oleje nebo pokrmy s obsahem tukd v
neuzavienych nadobach, nebot’ poskodi
plastoveé plochy v chladniCce. V pfipadé
rozliti nebo rozetfeni oleje na plastové
ploSe vycCistéte a oplachnéte prislusnou
Cast plochy teplou vodou.
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Reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usSetfi Cas a penize. Tento
seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym zpracovanim ¢i
pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladni¢ka nefunguje.
« ZastrCka neni do zasuvky zapojena spravné. >>>ZastrCku zapojte bezpecné do
zasuvky.
* DoSlo k vypaleni pojistky zasuvky, do které je chladni¢ka zapojena nebo k vypaleni
hlavni pojistky. >>>Zkontrolujte pojistku.
Kondenzace na boé€ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE).
 Velmi chladné okoli. >>>Chladni€ku neinstalujte na mista, na kterych teplota klesa
pod 10 °C.
* Dvere se Casto oteviraji. >>>Dvefe chladniCky Casto neotvirejte a nezavirejte.
* Okoli je velmi vihké. >>>Chladni¢ku neinstalujte na vlhka mista
* Potraviny s obsahem kapaliny jsou skladovany v otevienych nadobach.
>>>Potraviny s vysokym obsahem kapaliny neskladujte v otevienych nadobach.
* Dvere chladni¢ky zustaly pooteviené. >>>Dvefe chladniCky zaviete.
» Termostat je nastaveny na velmi nizkou uroven. >>>Termostat nastavte na vhodnou
uroven.
Kompresor neni spustény
 Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, protoze tlak chladiciho média v chladici soustavé chladniCky
nebyl dosud vyvazen. Vase chladni¢ka zacne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladni¢ka nespusti ani po této dobé.
* Chladnicka je v rezimu odmrazovani. >>>To je v pfipadé chladni¢ky s piné
automatickym odmrazZovanim zcela normalni. Cyklus odmrazeni probiha pravidelné.
» Chladnicka neni zapojena do zasuvky. >>>Zkontrolujte, zda je zastrCka do zasuvky
zapojena.
* Nastaveni teploty neni provedeno spravné. >>>Vyberte vhodnou teplotu.
* Doslo k vypadku napajeni. >>>Jakmile se napajeni obnovi, chladni¢ka zacCne
fungovat normainé.
Provozni hluk se v okamziku spusténi chladni¢ky zvysSuje.
*Provozni vlastnosti chladniCky se mohou ménit v zavislosti na zménach okolni
teploty. Je to normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka se spousti casto nebo dlouhodobé.

* Novy produkt maze byt SirSi nez ten predchozi. Vétsi chladni¢ky funguji delSi dobu.

» Pokojova teplota mize byt vysoka. >>>Je normalni, ze v horkém prostfedi je
produkt spustény delSi dobu.

 Chladni¢ka mohla byt zapojena nedavno nebo byla naplnéna potravinami.

>>>Je-li chladniCka zapojena nebo naplnéna potravinami nedavno, bude ji dosazeni
nastavené teploty trvat déle. To je normalni.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky vlozili velké mnozstvi teplych potravin. >>>Do
chladniCky nedavejte horké potraviny.

» Dvefe mohly byt otevirany €asto nebo mohly zustat dlouho pooteviené. >>>Teply
vzduch, ktery vnikl do chladni¢ky, zpUsobil dlouhodobéjSi spusténi chladnicky.
Neotevirejte Casto dvere.

» Dvefe mrazniCky nebo chladni¢ky mohly zUstat pooteviené. >>>Zkontrolujte, zda
jsou dvefe pevné zaviené.

» Chladni¢ka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladni¢ky na
vySSi hodnotu a pockejte, nez této teploty dosahne.

» Tésnéni dvefi chladni¢ky nebo mrazni¢ky muze byt uspinéno, opotifebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>>Tésnéni vyCistéte nebo vyménte PoSkozeni/prasklé
tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrzeni spravné teploty.

Teplota v mrazni€ce je velmi nizka, zatimco teplota v chladni€ce je dostate¢na.

* Teplota mrazni¢ky je nastavena na velmi nizkou hodnotu. >>>Nastavte teplotu
mrazni¢ky na vysSSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v chladniéce je velmi nizka, zatimco teplota v mrazni¢ce je dostate€na.

» Teplota v chladniCce je nastavena na velmi nizkou hodnotu. >>>Nastavte teplotu
chladni€ky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo skladované v chladni¢éce zmrzlo.

* Teplota v chladni¢ce je nastavena na velmi vysokou hodnotu. >>>Nastavte teplotu
chladni¢ky na nizSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazniéce nebo chladniéce je velmi vysoka.

* Teplota v chladni¢ce je nastavena na velmi vysokou hodnotu. >>>Nastaveni teploty
v chladniCce ovlivhuje teplotu v mrazniCce. Zménte teplotu chladniCky nebo
mraznicky, dokud teplota v mrazni¢ce nedosahne dostateCnou hodnotu.

» Dvefe se mohly otevirat ¢astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené.
>>>Dvefe neotevirejte Casto.

* Dvere jsou pooteviené. >>>Dvefe zavrete.

» Chladnicka byla pravé zapojena nebo naplnéna potravinami. >>>To je normalni
Je-li chladni¢ka zapojena nebo naplnéna potravinami, dosazZeni nastavené teploty
bude trvat déle.

* V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili velké mnozstvi teplych potravin. >>>Do
chladni¢ky nedavejte horké potraviny.
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Vibrace nebo hluk.

» Podlaha neni rovna ani stabilni. >>> Pokud chladniCka pfi pomalych pohybech
vydava zvuk, vyrovnejte ji nastavenim nozicek. Rovnéz ovérte, zda je podlaha
dostatecné pevna pro chladniCku a zda je rovna.

* Hluk mohou zpUsobovat pfedméty umisténé na chladni¢ce. >>>Sejméte predméty z
horni Casti chladnicky.

Ozyva se zvuk z chladni¢ky jako te€eni kapaliny, strikani, atd.

* V souladu s provoznimi principy chladni¢ky dochazi k proudéni kapalin a plynu. Je
to normalni, nejde o poruchu.

Z chladni¢ky se ozyva piskani.

» K vychlazeni chladniCky se pouzivaji ventilatory. Je to normalni, nejde o poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

* Horké a vlhké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

* Dvefe se mohly otevirat Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené.
>>>Dyvefe neotevirejte Casto. Jsou-li oteviené, zavriete je.

» Dvere jsou pooteviené. >>>Dvefe zavrete.

Vlhkost na vnéjsi strané chladniéky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; to je ve vlhkém pocasi zcela normalni. Po poklesu
vlhkosti kondenzace zmizi.

Nepfrijemny zapach v chladnicéce.

* Neni provadéno zadné pravidelné Ccisténi. >>>Vnitfni ¢ast chladniCky vycCistéte
houbickou, vlaznou vodou.

* Nékteré nadoby nebo obaly mohou zapachat. >>>Pouzijte jinou nadobu nebo jiny
obal.

* Potraviny se do chladniCky vkladaji v nezakrytych nadobach. >>>Potraviny
skladujte v uzavienych nadobach. Mikroorganismy mnozici se z neuzavienych
nadob mohou zpusobit nepfijemné zapachy.

« Z chladniCky vyndejte potraviny, u nichz vyprSela doba doporucené spotreby.

Dvere se nezaviraji.

« Zabalené potraviny brani zavirani dvefi. >>>Vyménte obaly, které brani zavirani
dveri.
 Chladni¢ka neni na rovné podlaze. >>>ChladniCku vyrovnejte nastavenim noZicek.
* Podlaha neni rovna. >>>Qveéfte, zda je podlaha rovna a zda dokaze chladnicku
unést.

Prihradky na €erstvé potraviny jsou zaseklé.

» Potraviny se dotykaji horni Casti zasuvek. >>>Potraviny v zasuvce uspofadejte
jinak.
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Prosim, najskor si precitajte tuto pouzivatel'sku prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas$ produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude uspesne a efektivne sluzit.
Preto si celu tuto pouzivatelsku priruCku prestudujte skér, ako zaCnete produkt pouzivat
a odlozte si ju na buduce pouzitie. Ak produkt odovzdate niekomu inému, nezabudnite k
nemu prilozit' aj pouzivatelsku prirucku.

Pouzivatel'ska prirucka vam umozni pouzivat’ produkt rychlo a bezpeéne.
®Prirucku si precitajte pred instalaciou a prevadzkou vasho produktu.

®Nezabudnite si preStudovat bezpecnostné pokyny.
®Priru¢ku uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzete neskor potrebovat.
®Prestuduijte si ostatné dokumenty dodavané spolu s produktom.

Pamatajte, Ze tato pouzivatel'ska prirucka sa vztahuje aj na niekolko dalSich modelov.
Rozdiely medzi modelmi budi pomenované v texte prirucky.

Vysvetlenie symbolov

V tejto pouzivatel'skej priru€ke sa pouzivaju nasledujuce symboly:
GlDolezité informacie alebo uzito&né tipy.

Avystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.

AV)’/straha pred elektrickym napatim.
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Vasa chladnicka
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Gombik nastavenia a interiérové svetlo 9.
Priehradka na vino 10.
Nastavitelné policky 11.
Skleneny kryt 12.

PrieCinok na Salat

Drziak tacky na lad a tacka na lad
Priestor pre rychle zmrazovanie
Priestory pre uchovavanie mrazenych
potravin

Nastavitelna predna nézka
Priehradka pre mlie€ne vyrobky
Policka na nadoby

Policka na flaSe

Gl Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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Doélezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii méze mat
za nasledok zranenia alebo vecné Skody.
VSetky zaruéné zavazky tym stracaju
platnost.

Prevadzkova Zivotnost tohto produktu je 10
rokov. Pocas tohto obdobia budu k dispozicii
nahradné diely na zabezpecenie nalezZitej
prevadzky spotrebica.

Uréené pouzitie
Tento vyrobok je uréeny na pouzitie v

interiéroch a v uzatvorenych oblastiach, ako
napriklad v domoch;

e Vv uzatvorenych pracovnych prostrediach,
ako napriklad obchody a kancelarie,

e Vv uzatvorenych ubytovacich oblastiach,
ako napriklad chalupy, hotely, penziony.

e Nesmie sa pouzivat v exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby ste ziskali
potrebné informacie o autorizovanych
organoch zriadenych na tento ucel.

e Obratte sa na autorizovany servis so
vSetkymi otazkami a problémami s vaSou
chladniCkou. Nezasahujte ani nenechajte
inych zasahovat’ do chladni¢ky bez
upozornenia autorizovaného servisu.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky ladu
ihned po ich vybrati z mraziaceho prieCinka!
(Mbzete si tym spdsobit’ neprijemny mrazivy
pocit v ustach.)
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e Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka tekuté
napoje vo fladiach a plechovkach. V
opacnom pripade by mohli prasknut.

e Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

e Pred cCistenim alebo rozmrazovanim
chladniCku odpojte.

e Para a paroveé Cistiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat’ do kontaktu s elektrickymi dielmi a
spoOsobit’ skrat alebo zasah elektrickym
prudom.

e Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo schodiky.

e Vo vnutri vasej chladnicky
nepouZzivajte elektrické zariadenia.

e Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na vitanie alebo
rezanie. V pripade perforacie plynovych
kanalov vyparnika, trubkovych rozSireni
alebo povrchovych Uprav, spésobuje
rozliaty chladiaci prostriedok podrazdenie
pokozZky a zranenia oCi.

e Neprekryvajte ani neblokujte ventilaéné
otvory na chladniCke ziadnymi materialmi.

e Elektrické spotrebi¢e musia opravovat
len opravneneé osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouzivatefla.



e V pripade zlyhania alebo poc€as udrzby
alebo oprav odpojte chladnicku od
elektrického rozvodu bud vypnutim
prislusnej poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.

e Pri odpajani zasuvky netahajte za kabel,
ale potiahnite zasuvku.

e Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

e V/ chladnicke neskladujte spreje s
rozprasovacom, ktoré obsahuju horfavé
alebo vybusné latky.

e Nepouzivajte mechanické pristroje alebo
iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie, ktoré
odporuca vyrobca.

e Tento produkt nie je urCeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi alebo neskusenymi
osobami (vratane deti), pokial pri nich nie
je osoba, ktora je zodpovedna za ich
bezpecCnost, alebo ktora ich riadne pouci o
pouzivani produktu

e Neuvadzajte do prevadzky poskodenu
chladni¢ku. Ak mate akékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

e Elektricka bezpecnost vasej chladniCky
je zaruCena len vtedy, ked je vas
uzemnovaci systém v zhode s tymito
Standardmi.

e Vystavenie produktu pdsobeniu dazda,
snehu, sInka a vetra je nebezpecéné z
pohfadu elektrickej bezpecnosti.

e Pri posSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby ste
zabranili ohrozeniu.

e Pocas instalacie nikdy chladnicku
nepripajajte do elektrickej zasuvky. V
opacnom pripade vznikne riziko usmrtenia
alebo vazneho zranenia.
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e Tato chladniCka je urCena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju na
Ziadne iné ucely.

e Stitok s technickymi Gdajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladnicku nezapajajte do
elektronickych systémov na usporu
energie, pretoze ju mézu poskodit.

e Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

e Manualne riadené chladnicky zapinajte
po vypadku pradu s odstupom
najmenej 5 minat.

e Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdaijte tuto priru¢ku k obsluhe
novému vlastnikovi.

e Zabrarte poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla méze spbsobit’ poziar.
Na napajaci kabel nedavajte tazké
predmety.

e Pri zapajani produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

e ChladniCku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnuatorné
alebo vonkajsSie Casti produktu.



e Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

e Na chladni€ku neumiestrniujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mézu spbsobit
zasah elektrickym prudom alebo poZiar.

e ChladniCku nepretazujte. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnut a
spbsobit’ vam zranenie a poskodit
chladni¢ku, ked otvorite dvere.

e Na chladnicku nikdy nedavaijte
predmety, pretoze mdzu spadnut, ked
otvorite alebo zatvorite dvere chladnicky.

e V chladniCke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké materialy a
pod., ktoré si vyZzaduju presnu teplotu.

e Ak sa chladniCka nebude dIhSi Cas
pouzivat, treba ju odpojit zo siete. MozZny
problém s napajacim kdblom moze
spOsobit’ poziar.

e \/ybezky zastrcky by sa mal pravidelne
Cistit suchou handri¢kou, pretoze v
opacnom pripade mdze dojst k poziaru.
e Ked nastavitené nozicky nie su
umiestnené pevne na podlahe, méze
dojst’ k posunu chladni¢ky. Spravnym
upevnenim nastavitefnych noziciek na
podlahe mozZno zabranit posuvaniu
chladnicky.

e Pri prenasani chladnicky ju nedrzte za
rukovat na dverach. V opaénom pripade
mo&ze prasknut.

e Ak musite umiestnit produkt vedla ingj
chladni¢ky alebo mrazni¢ky, vzdialenost
medzi nimi musi byt najmenej 8 cm. Inak
mo&zu prilahlé steny stran navlhnut.

6

SK

Pri vyrobkoch s davkovaéom
vody;

Tlak privodu vody musi byt najmenej 1
bar. Tlak privodu vody musi byt najviac 8
barov.

e Pouzivajte len pitnu vodu.

Bezpecénost’ deti

e Ak dvere obsahuju zamku, kfu¢
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohfadom, aby sa
zabranilo ich zasahovaniu do produktu.

Sulad so smernicou AEEE
a likvidacia vyradenych
produktov

5

Symbol Il na vyrobku alebo na baleni
oznacuje, Ze s tymto vyrobkom sa
nesmie manipulovat ako s odpadom z
domacnosti. Namiesto toho by ste ho
mali odovzdat' na prisluSnom zbernom
mieste, kde sa zabezpecuje recyklacia
elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto
vyrobku pomézete zabranit’ potencialne
nebezpecnym negativhym nasledkom na
Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by
inak mohla spésobit nevhodna likvidacia
tohto vyrobku. Ak chcete ziskat
podrobnejSie informacie o recyklacii tohto
virobku, obratte sa na miestny mestski
urad, na spolo¢nost, ktora sa zaobera
likvidaciou odpadu z domacnosti, alebo
na predajnu, v ktorej ste virobok kupili.



Informacie o baleni

Obalovy materiél produktu je vyrobeny
z recyklovatelnych materialov v sulade s
narodnymi predpismi o zivotnom
prostredi. Nevyhadzujte obalové
materialy spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite ho na
zberné miesto oznacené miestnymi
aradmi
Nezabudnite...

Recyklovanie je nevyhnutnou vecou
pre prirodu a nase narodné bohatstvo.

Ak chcete prispiet k opakovanému
zhodnotenie baliacich materialov, mbézete
sa obratit na organizacie na ochranu
Zivotného prostredia alebo mestske urady
v mieste vasho bydliska.

Varovanie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:
Tento plyn je horfavy. Preto dajte

pozor na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém a potrubné vedenia pri pouzivani
a preprave. V pripade poSkodenia
udrziavajte produkt mimo potencialnych
zdrojov plamena, ktoré by mohli spésobit
vznietenie produktu, a miestnost, kde je
zariadenie umiestnené, dostatocne
vetrajte.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory sa
nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.
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Veci, ktoré treba urobit’ pre
usporu energie

e Dvere vasej chladnicky nenechavajte
otvorené dlhy Cas.

e Do chladnicky nevkladajte horuce jedla
alebo napoje.

e Chladni¢ku neprepinajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v interiéri.

e Vasu chladnicku neumiesthujte na
priame sIinecné svetlo alebo do blizkosti
spotrebiCov, ktoré produkuju teplo, ako
napr. rury na pecenie, umyvacky riadu
alebo radiatory. Produkt inStalujte
najmenej 30 cm od tepelnych zdrojov

a aspon 5 cm od elektrickych rur.

e Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali v

uzavretych nadobach.

ePriestor mrazniCky mézete potravinami
maximalne naplnit' tak, Ze vyberiete
zasuvky, ktoré su su€astou mraznicky.
Uvedenu hodnotu spotreby energie
vasej chladni¢ky sme urcili, ked sme
vybrali policu a zasuvku mraziaceho
prieCinka. Pri pouZiti poliCky alebo
zasuvky vyhovujucej tvarom a
rozmerom mrazenych potravin nehrozi
Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin v

prieCinku chladnicky zabezpecuje usporu

energie a taktiez zachovava kvalitu

potravin.

(G Musite vygistit interiér chladnicky.



Instalacia

/\ Ak sa nedodrziavaju pokyny
uvadzaneé v pouzivatelskej prirucke,
vyrobca za tento stav neprebera Ziadnu
zodpovednost.

Body, ktorym je potrebné
venovat’ pozornost’ pri
premiestnovani chladni¢ky

1. Pred prepravou je chladni¢ku potrebné
vyprazdnit’ a vycistit.

2. Pred opakovanym zabalenim je
potrebné poli¢ky, prislusenstvo, chladiaci
prieCinok atd. vo vnutri chladnicky
upevnit' lepiacou paskou a chranit pred
narazmi. Skatulu je potrebné previazat
hrubou paskou alebo pevnym mottzom,
pricom je potrebné dbésledne dodrziavat
pravidla prepravy uvedené na obale.

3. Originélny obal a penové materialy by
ste si mali odlozit za ucelom buduceho
transportu a prenasania.

Pred uvedenim chladni¢ky do
prevadzky,

Pred zaCatim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:
1. Upevnite 2 plastové kliny podla
znazornenia na obrazku nizsie. Plastové
kliny sluzia na uchovanie odstupu
nevyhnutného na zabezpecenie prudenia
vzduchu medzi chladni¢kou a stenou.
(Obrazok sluzi len ako referencia a
nemusi sa presne zhodovat s vasim
vyrobkom.)
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2. Vycistite interiér chladni¢ky podla
odporuéania v odseku ,Udrzba a
Cistenie”.

3. Zasunte zasuvku chladni¢ky do
elektrickej zastrcky. Ked sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné svetlo
chladnicky.

4. Ked sa kompresor uvedie do
prevadzky, zaznie zvuk. Kvapalina

a plyny utesnené v chladiacom systéme
mo&zu vydavat' nejaky zvuk, bez ohladu
na to, Ci kompresor je alebo nie je

v prevadzke. Toto je celkom normalne.

5. Predné hrany chladni¢ky mozu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti su
vytvorené tak, aby boli zohriate, aby sa
prediSlo kondenzacii.



Elektrické prepojenia

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusnej
kapacity.

Délezité:

Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e Elektricka bezpecnost vasej chladniCky
je zaruCena len vtedy, ked je vas
uzemnovaci systém v zhode s tymito
Standardmi.

e Napatie uvedené na stitku na lavej
vnutornej strane vyrobku sa musi
zhodovat s napatim v elektrickej sieti.

e Predlzovacie kable a rozbocky sa
nesmu pouzivat’ na pripojenie
zariadenia.

I\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené! Hrozi
nebezpectenstvo zasahu

elektrickym pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho vyhodte
podfa pokynov pre likvidaciu odpadu
ustanovené miestnymi Uradmi.
Nelikvidujte spolu s beznym komunalnym
odpadom, likvidujte na miestach zberu
obalovych materialov ustanovenych
miestnymi Uradmi.

Balenie chladni¢ky je vyrobené z
recyklovatefnych materialov.
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Likvidacia vasej starej chladnicky

Vasu staru chladni¢ku zlikvidujte
ekologicky.
e O likvidacii vasSej starej chladni¢ky sa
mo&Zzete poradit s vasim autorizovanym
predajcom alebo zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky
odrezte elektricku zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkenite ich, aby ste nevystavili deti
Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a instalacia

Ak vstupné dvere v miestnosti, kde
bude chladnic¢ka nainstalovana, nie su
dostatoCne Siroké na to, aby cez ne
chladnicka presla, zavolajte do
autorizovaného servisu, aby odmontovali
dvere vasej chladnicky a bokom ju
preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umozniuje fahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a priameho
slne¢ného svetla.

3. Kvdli dosiahnutiu ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladniCky dostatocné
vetranie. Ak bude chladni¢ka umiestnena
vo vyklenku v stene, miniméalna
vzdialenost’ od stropu musi byt 5 cm a od
steny 5 cm. Nedavajte svoj produkt na
materialy, ako napriklad kobercCek alebo
koberec.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladnicku na rovnu podlahu.



Vymena lampy osvetlenia Nastavenie ndh

Ak chcete vymenit’ Ziarovku/didédu
pouzitu na osvetlenie vasej chladnicky,
zavolajte do autorizovaného servisu.

Ak je vaSa chladniCka nestabilna;

Chladnicku mézete vyvazit otdCanim
prednych nbh tak, ako je to znazornené
na obrazku. Ked nohu otaCate v smere
Ciernej Sipky, roh s prislusnou nohou sa
znizuje; ked nohu otacate v opacnom
smere, poloha sa zvySuje. Pomoc ingj
osoby miernym pridvihnutim chladnicky
cely proces ulahdi.

Z8N >
N R
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Priprava

e Vasa chladniCcka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rury na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti od
elektrickych rur na pecenie a nemala by
byt umiestnena na priamom sinku.

e Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnic¢ky dékladne vy isteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvarat’ prilis
Casto.

e Chladnic¢ka musi byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

e Chladnic¢ku neodpajajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemdoZzete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané rieSenia
problémov®.

e Tento produkt bol navrhnuty na

prevadzku pri okolitej teplote az 43° C
(110 ° F).
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Pouzitie chladnicky

Tlacidlo nastavenia termostatu

Vnutorna teplota chladnicky sa meni z
nasledujucich dévodov;

» Sezbdnne teploty,

- Casté otvaranie dveri a dlhé
ponechanie otvorenych dveri,

* VlozZenie jedla do chladni¢ky skér, ako
sa schladi na izbovu teplotu.

* Umiestnenie chladnicky v miestnosti
(napr. vystavenie slneCnému svetlu).

* M&zete nastavit premenlivou teplotu
vnutorné Casti s zretelom na také dévody
prostrednictvom pouzitie termostatu.

Prevadzkové teploty sa riadia gombikom
termostatu a mézu sa nastavit' do
akejkolvek polohy medzi0a 5
(najchladnejSia poloha).

Priemerna teplota vo vnutri chladnicky by
mala byt okolo +5°C (+41°F).

Nastavte preto termostat tak, aby ste
dosiahli poZzadovanu teplotu. Niektoré
Casti chladniCky mozu byt chladnejSie
alebo teplejSie (ako napriklad priehradka
na Salat a vrchna €ast vitriny), €o je
celkom normalne. Odporu¢ame vam, aby
ste pravidelne kontrolovali teplotu
teplomerom. Tak zabezpecite, Ze vitrina
sa udrziava pri tejto teplote. Casté
otvaranie dvier spdsobuje zvySenie
vnutornej teploty, preto sa odporuca
zatvorit' dvere ¢o mozno najskér po
pouZiti.
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Odmrazovanie

A) Priestor chladnicky

V priestore chladni¢ky dochadza k plne
automatickému odmrazenie. Kym sa
priestor v chladnicke ochladzuje, mézu
sa vo vnutri chladniCky objavit vodné
kvapky a namraza do velkosti 7-8 mm.
Takyto jav je normalny vysledok
chladiaceho systému. Vytvorena
namraza

sa automaticky odstrariuje pri
automatickom odmrazovani po urcitych
intervaloch vdaka automatickému
odmrazovaciemu systému v zadnej
stene. Uzivatel nemusi Skriabat namrazu
alebo stierat kvapky vody. Voda po
odmrazenie steka do drazky pre zber
vody a teCie do vyparnika odvodnovacie
trubicou, kde sa sama vyparuje.
Pravidelne kontrolujte, €i nie je upchata
odkvapova rara a v pripade potreby ju
uvolnite pomocou prepichnutia Prie€inok
hibokého zmrazenia nevykonava
automatické odmrazovanie, kvoli
zabraneniu rozkladu zmrazeného jedla.

B) Priestor mrazni¢ky

Rozmrazovanie je vefmi priamociare

a bez zmatkov vdaka Specialnej
rozmrazovacej zbernej miske.
Rozmrazujte dvakrat do roka alebo ked
sa vytvorila vrstva ndmrazy asi 7 mm
(1/4"). Pri zaCati rozmrazovacieho
postupu vypnite spotrebi€ zo zasuvky

a vytiahnite zastrcku.

Vsetky potraviny by mali byt zabalené do
niekolkych vrstiev novin a skladované na
chladnom mieste (napr. v chladnicke
alebo v komore).

Nadrze teplej vody sa mézu opatrne
polozit do mrazni¢ky na urychlenie
rozmrazovania.

Na odstranenie namrazy nepouzivajte
Spicaté predmety ani predmety s ostrou
hranou, ako noze alebo vidlicky.

Na rozmrazovanie nikdy nepouzivajte
susSice vlasov, elektrické ohrievace alebo
iné elektrické spotrebice.

Odsajte rozmrazenu vodu zhromazdenu
na dne priestoru mraznicky. Po
rozmrazeni starostlivo osuste interiér.
Vlozte zastrCku do zasuvky v stene a
zapnite dodavku elektriny.
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Mrazenie ¢erstvych potravin

* Pred umiestnenim do chladnicky jedlo
obalte alebo zakryte.

* Horuce jedlo sa musi pred umiestnenim
do chladnicky ochladit na izbovu teplotu.
* Potraviny, ktoré chcete zamrazit, musia
byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

* Potraviny musite rozdelit' na porcie
podfa dennych rodinnych alebo na jedle
zalozenych potrebach konzumacie.

* Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysusSeniu aj v pripade, ze
ich planujete uchovat len kratku dobu.

» Materialy pouzité na balenie musia byt
odolné voci roztrhnutiu, chladu, vihkosti,
pachom, olejom a kyselinam a musia byt
aj vzduchotesné.

Okrem toho musia byt dobre zatvorené a
musia byt vyrobené z lahko pouzitefnych
materialov, ktoré su vhodné na pouzitie
pri hilbokom zmrazeni.

« Zmrazené potraviny musite pouZzit
okamzite po rozmrazeni a nikdy ich
opatovne nezmrazujte.

» Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby
ste dosiahli najlepSie vysledky.

1. Naraz nemrazte priliS velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az do
vnutra, €0 mozno najrychlejSie.

2. Vlozenie teplych potravin do priestoru
mraznicky spdsobuje, Ze chladiaci
systém funguje neustale, az kym
potraviny nie su pevne zmrazene.

3. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmieSali mrazené a Cerstvé potraviny.

» Horuce jedla a napoje sa musia pred
umiestnenim do chladnicky ochladit na
izbovu teplotu.

* Maximalny ulozny objem mrazenych
potravin mézete dosiahnut bez
pouzivania krytu hornej police, ktory sa
nachadza v prieCinku mraznicky. Prikon
vasho spotrebica je deklarovany, ked je
prieCinok mraznicky plne nalozeny bez
pouzitia krytu hornej police.

» Ak doslo k vypadku prudu, neotvarajte
dvere mrazniCky. Aj ked bude vypadok
prudu trvat’ ,Cas zvySenia teploty“
uvedeny v Casti ,Technické udaje vasej
chladni¢ky, nebude to mat vplyv na
zmrazené potraviny. Ak vypadok trva
dlhSie, jedlo sa musi skontrolovat a v
pripade potreby okamzite skonzumovat,
pripadne zmrazit po uvareni.

* Venujte pozornost datumu expiracie,
maximalnej povolenej dobe uskladnenia
a odporucanej teplote uskladnenia
zakupenych potravin. Ak uplynie doba
expiracie, nekonzumuite.
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Odporucania pre uchovavanie
mrazeného jedla

Balené komercne predavané mrazené
jedlo by sa malo skladovat' v sulade s
pokynmi vyrobcu pre (4 -
hviezdickovy) prieCinok na uchovavanie
mrazeného jedla.

» VV zaujme zachovania vysokej kvality
dodavanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakupeni balenia ¢o najskér
vkladajte do mraznicky.

2. Zabezpecte, aby bol obsah oznaceny
a datovany.

3. Neprekracujte datumy spotreby a
pouzitelnosti uvedené na obaloch.

Odporucania pre oddelenie
Cerstvého jedla

*volitelné

eNedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s teplotnym senzorom

v priestore Cerstveho jedla. Ak sa ma

v prieCinku Cerstvého jedla zachovat
optimalna uskladnovacia teplota, senzor
nesmie byt blokovany jedlom.

eDo vyrobku nevkladajte horuce
potraviny.

MiLk v
luice emperature
Stc, W sensor

L[] temperature
sensor

|
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Obratenie dveri

Postupujte podla €iselného poradia

__ (13
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n Udrzba a ¢istenie

A\ Na gistenie nikdy nepouzivaijte plyn,
benzin alebo obdobné prostriedky.

AOdporuéame vam, aby ste zariadenie
pred vyCistenim odpoijili od siete.

/\Na ¢istenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydlo,
domace Cistidla, saponaty a voskové
lestidla.

Gl Na gistenie skrine chladni¢ky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

Gl Pouzite vinkti handru namod&ent v
roztoku jednej lyziCky sody bikarbony
v pol litri vody. Umyte vnutrajSok a
vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladnicku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycCistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G] Skontrolujte tesnenie dveri &i je &isté
a zbavené odrobiniek z jedla.

A\ Ak cheete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlacte
prieCinok nahor zo zakladne.

A\ Na gistenie vonkajSich povrchov a
chromovanych dielov produktu nikdy
nepouzivaijte Cistiace prostriedky ani
vodu s obsahom chléru. Chlor spbésobuje
kordziu takychto kovovych povrchov.

Predchadzanie neprijemnym
zapachom

Materialy, ktoré mézu spésobovat
zapach sa na vyrobu nasich chladniCiek
nepouzivaju.

Avsak kvoli nespravnym podmienkam
uchovavania potravin a necistenie
vnutornych povrchov chladni¢ky podla
potreby mézu spdsobovat problémy so
zapachom. Ak chcete predist tomuto
problému, venujte pozornost
nasledujacim pokynom:

* Je délezité udrziavat spotrebi€ v
Cistote.

Zvysky potravin, Skvrny atd. mézu
spOsobovat zapach. Preto chladnicku
kazdych 15 dni Cistite uhli¢itanom
rozpustenym vo vode. Nikdy
nepouZzivajte Cistiace prostriedky ani
mydlo.

* Potraviny uchovavaijte v zatvorenych
nadobéch.

Mikroorganizmy Siriace sa z
neuzatvorenych nadob mézu
spbésobovat’ nezelany zapach.

* V spotrebici nikdy neponechavajte
potraviny s uplynutym datumom
spotreby.

Ochrana plastovych
povrchov

(G Kvapalné oleje a vyprazané jedla
nedavajte do chladni¢ky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastove
povrchy okamzite vy istite a oplachnite
prislusnu €ast povrchu teplou vodou.
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Riesenie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. USetri vam to Cas aj peniaze. Tento
zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie alebo
vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje.

« ZastrCka nie je spravne zasunuta do zasuvky. >>>BezpeCne zasunte zastrCku do
zasuvky.

» Poistka, ku ktorej je pripojena chladniCka, alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na boénej stene priestoru chladniéky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

* Okolie je velmi chladné. >>>Neinstalujte chladni¢ku na miestach, kde teplota klesa
pod 10 °C.

* Dvere sa Casto otvarali. »>Neotvarajte a nezatvarajte dvere chladnicky prili§ ¢asto.

* Okolie je velmi vihké. Neinstalujte chladnicku na miesta s vysokou vihkostou.

* Potraviny obsahujuce tekutinu su uskladnené v otvorenych nadobach. >»Neskladujte
potraviny s obsahom tekutin v otvorenych nadobéch.

* Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>Zatvarajte dvere na chladnicke.

» Termostat je nastaveny na vefmi chladnu uroveri. >»Nastavte termostat na vhodnu

uroven.

Kompresor nie je v prevadzke

» Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali po€as nahleho vypadku napajania
alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastrCeni zasuvky, pretoze tlak chladiva v
chladniCke eSte nie je vyvazeny. ChladniCka zacne pracovat po priblizne Siestich
minutach. Ak po tomto ¢ase chladni¢ka nezaéne fungovat, zavolajte servis.

» Chladni¢ka je v rozmrazovacom cykle. >>>Pre plne automaticki rozmrazovaciu
chladni¢ku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

« Chladni¢ka nie je pripojena do siete. >»Ubezpecte sa, Ze ste zastrCku vlozili do
zasuvky.

* Nastavenia teploty nie su spravne. >>> Vyberte vhodnu hodnotu teploty.

» Zlyhalo napajanie. >>> ChladniCka za¢ne opat normalne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladni¢ka pracuje.

» Prevadzkovy vykon chladnicky sa méze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
uplne norméalne a neznamena to poruchu.
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Chladnic¢ka pracuje priliS €asto alebo prilis dlhy ¢€as.

* Novy produkt méze byt SirSi ako predchadzajuci. VacsSie chladnicky pracuju dlhSi
cas.

* Izbova teplota mbze byt vysoka. >>>Je normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhSich ¢asovych obdobi.

» Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
>>>Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo naplnena potravinami, potrva jej
dlhSie, kym dosiahne nastavenu teplotu. To je normalne.

* Do chladnicky mohlo byt len nedavno vlozené vacSie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladni¢ky nedavajte horuce potraviny.

* Dvere mézu byt Casto otvarané alebo ponechané dihy €as pootvorené. >>>Teply
vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuje, ze chladniCka pracuje dIhsSi Cas.
Neotvarajte dvere prilis Casto.

* Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli ostat otvorené. >>>Skontrolujte, i su dvere
uplne zatvorené.

» Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vycCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

 Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky mobéze byt zanesené S$pinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. >>>VyC istite alebo vymente
tesnenie. Poskodené tesnenie spbsobuje, ze chladniCka pracuje dlhSiu dobu, aby
udrzala poZadovanu teplotu.

Teplota mrazni€ky je velmi nizka, zatial' ¢o teplota chladni€ky je dostato¢na.

* Teplota v mrazniCke je nastavena na vefmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mraznicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladni€ky je vel'mi nizka, zatial ¢o teplota mrazni€ky je dostato¢na.

» Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a skontrolujte.

Potraviny ulozené v spodnych zasuvkach chladni¢ky su zamrznuté.

» Teplota v chladniCke je nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladni¢ke na nizSiu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladni€ke alebo mraznicke je priliS vysoka.

* Teplota v chladniCke je nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>Nastavenie teploty
prieCinku chladni¢ky ovplyvnuje teplotu mraznicky. Zmerite teploty chladni¢ky alebo
mrazniCky a poCkajte, kym prislusné prieCinky dosiahnu dostatocnu teplotu.

* Dvere su Casto otvarané alebo ponechané dlhy Cas pootvorené. >>>Neotvarajte
dvere prilis ¢asto.

* Dvere su pootvorené. >>>Dvere dokladne zatvorte.

* Chladni¢ka bola nedavno zapojena alebo naplnena potravinami. >>>To je
normailne.

Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo naplnena potravinami, potrva jej dlhSie,
kym dosiahne nastavenu teplotu.

* Do chladnicky mohlo byt len nedavno vioZzené vacSie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladniCky nedavajte horuce potraviny.
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Otrasy alebo hluk.

* Podlaha nie je rovna alebo dostato¢ne stabilna. >>> Ak sa chladnicka trasie, ked sa
s nou pomaly hybe, vyvazte ju nastavenim noziCiek. Zaroven skontrolujte, Ci podlaha
dokaze uniest hmotnost chladnicky a €i je rovna.

* Predmety polozené na chladnicku mézu vydavat zvuky. >>>QOdstrante predmety
poloZené navrchu chladnicky.

Z chladniéky vychadzaju zvuky ako te¢enie alebo striekanie kvapaliny.

» Tok kvapaliny a plynu sa uskuto€fiuje podla prevadzkovych principov. Je to uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Z chladni€ky vychadza piskanie.

* Na ochladenie chladni¢ky sa pouzivaju ventildtory. Je to Uplne normélne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnic¢ky.

 Horuce a vihké pocCasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere su Casto otvarané alebo ponechané dlhy Cas pootvorené. >>>Neotvarajte
dvere prili§ ¢asto. Zatvorte ich, ak su otvorené.

* Dvere su pootvorené. >>>Dvere ddkladne zatvorte.

Na vonkajsSej strane chladnic¢ky alebo medzi dverami sa tvori vihkost'.

* Vo vzduchu sa méze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri niz8ej vihkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnic¢ky je neprijemny zapach.

* Pravidelne sa necisti. >>>Interiér chladnicky pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou
vodou alebo roztokom sédy bikarbény.

« Zapach mézu spdsobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. >>>Pouzite
odliSnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materialu.

» Potraviny sa vkladaju do chladnicky v nezakrytych nadobach. >>>Potraviny
uchovavajte v zatvorenych nadobach. Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob moézu spbsobovat nezelany zapach.

« Zo spotrebiCa odstrafite potraviny, ktoré su po datume spotreby a ktoré su
pokazene.

Dvere sa nezatvarajl.

* Obaly potravin mézu branit zatvaraniu dveri. >>>Odstrarnte obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

 Chladnicka nie je na podlahe uplne rovno. >>>Nastavte nozi¢ky, aby ste chladniCku
vyvazili.

» Podlaha nie je rovna alebo dostatoCne pevna. >>>Skontrolujte, Ci je podlaha rovna
a Ci dokaze uniest hmotnost’ chladniCky.

Specialne priehradky su zaseknuté.

» Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.
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